Na Dunaju, 15. maja 1899.

Konferencija za razoroZenje.

V dan 17. maja se zbere v holandskem mestu
Haagu konferencija, ki se bode posovetovala o tistih
vprasanjih, katera vkljuCuje manifest carja Nikolaja II.
od 24. avg. 1898, in katera Se posebe dolotuje in pred-
laga ruska diplomacija pod vodstvom zunanjega ministra
Muravjeva.

Na konferenciji bode zastopanih okolo 25 drzav
in bode Stela 98 odposlancev. Gledali so, da bodo
zastopane ne moralne sile, temvel le drZzave, ki imajo
podstavo v svojih dejanskih zemljah in deZelah. Zato in
radi Italije niso privolili, da bi se konferencije udelezil
tudi kak ¢len Vatikana, dasi je Leon XIII. gore¢ prista
prijatelijev. miru in razoroZenja.

Drzave so pa odlodile za ta kongres svoje naj-
modrejSe diplomate in drZavnike, med Katerimi se odli-
kuje ruski poslanik pri angleskem dvoru, pl. Staal. Tudi
Avstrija je odposlala priznane veS¢ake na kongres.

Lep grad, bolj v samoti, je odloen posovetovalcem,
in také bodo mogli od zunaj mirno razpravljati vpra-
Sanja, za Katera se zanimajo narodi vsega civilizovanega
sveta. Tvrdijo, da konferencija bode trajala kake 3 me-
sece. V tem Casu se more torej mnogo pojasniti in, po
moznosti, dognati. ;

Od jeseni do danes so se mnogo razgovarjali o ma-
nifestu carja Nikolaja Il., in sliSale so se najrazliénise
sodbe o njegovi nameri. Z jedne in iste strani vsake
vrste sumniCenje, z druge pa polno priznanje, in tako
nasprotno mnenje traja do danes.

Ti, ki najtreznejSe presojajo stvari, so zajedno naj-
pravi¢nidi tendenciji carjevi in stvari sami. UZe v mani-
festu se car omejuje na to, kar bi bilo danes mozno
dose¢i. On ni utopist in bi se radoval, ko bi se vsaj
priblizevali cilju, ki se morebiti ne doseZe niti v naj-
poznejSih dobah CloveSkega razvoja. - Vse, kar Zeli car
v manifestu, je prvi¢ le Zelja, in drugi¢ relativnost,
torej ne absolutnost. On ne zahteva popolnega razoro-
zenja, temvel le, da bi se mu stavile meje, in to seveda
v tisti sorazmernosti ali proporcijonalnosti, katera bine
delala krivice nobeni drZavi. Se konkretniSe postavlja
Muravjevov razglas razne predloge, také da se morejo ime-
novati aktuvalni in prakti¢ni. Poleg tega so se vrdili
med raznimi drZavami dogovori, in so se naposled do-
loCile meje, v katerih naj se vri¢ posovetovanja, o0zi-
roma sklepi sestavljene konferencije.

Diplomati so po takem &li v Haag, ne da bi se
bavili z utopijami, katere bi mogli uZe prve dni potis-
nuti v kot, kamor spadajo, temve¢ da bi se zaresno
dogovorili ne le o moznih, temved tudi prakti¢nih in
potrebnih receh.

Na vecni mir na zemeljskem povrju s krvjo, v ka-
korSni se nahaja c&lovestvo od pradavnih vekov do
danes, nihe ne misli in ne more misliti, dokler je v njem
navadna zdrava razsodnost. Tudi so mednarodne in
meddrzavne razmere v Evropi in po drugih materikih
danes take, da ni mozno misliti na popolno razoroZenje.
Niti Evropa se ni Se uredila toliko, da bi se njene sile
in velesile razorozile druga nasproti drugi. Se odloéil-
niSe je postale to, da drzave evropske civilizacije hod&ejo
razprostraniti svojo moc zlasti v Aziji in Afriki. Na-
sprotja, ki odlo¢ujejo v Evropi, se, analogno, le neko-
liko izpremenjena prenaSajo tudi na ta dva svetova.
K temu prihaja, da ima Evropa vzrokov biti na oroZen.
straZi tudi radi Amerike, specijalno Severnih zjedinjenih'
drzav.

A tudi bez teh zunanjih nasprotij imajo evropske
drZzave dovolj notranjih navskriZnostij med stanovi.
Delavske mnoZice se vecajo po Stevilu in vplivu, in
razne, najbolj napacne teorije so opasne dosedanjim sta-
novom ravno radi tega, da se jih oprijemljejo mase, ka-
tere bi mogle te krive nauke izvajati prakti¢no in tako
spravljati v opasnost sedanji, ¢e tudi popravkov po-
trebni red.

O popolnem razoroZenju torej ne more biti go-
vora, pa¢ pa o tem, ali bi se ne dali stro$ki zmanj3ati
za oroZevanje. Na to stran je zopet cela kopica vpradanj,
ki so silno teZavna. Cel6 zmanjSanje oroZne sile po
proporcijonalnosti je tezavno, ker bi uZe kontrola med
drZavami bila jako sitna, Ce ne nemoZna. LaZe pa bode
dolo¢evanje, da bi se bolj ¢loveski ravnalo v vojnah,
bodisi na suhem ali na morju. Za ta del se nadejajo
od konferencije ugodnih ukrepov,in to jeza civilizacijo
velikega pomena.

Zastopniki te pa one drZave bodo izvestno hoteli
doloCeb, ki bi delale ¢ast civilizaciji; a pomisliti je treba,
da so na konferenciji zastopane razne drZave z naspro-
tujocimi interesi, in da je tezko zjediniti se tudi za manj
vazne dolotbe. No te poslednje dobé veliko veljavo
s tem, da bodo obvezane vse udeleZene drzave drZati
se jih.
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Vsekakor dojde na konferenciji tudi do vaznih
prakti¢nih sklepov in rezultatov. Ti ne prinesejo ne
oblega miru, ne izdatnega razoroZenja, ali olajSajo pot
do poznejsih jednakih konferencij in podajo izvestno tudi
nekoliko sredstev, da se bode bolj humanno postopalo
v vojnah.

Konferencija za razoroZenje ne zasluZi tega imena,
Ker o razoroZenju, niti o relativnem, ne dozZene ali Cisto
ni¢ ali pa le neznatnosti. A utegne ustreci stremljenju,
da se ustanové takd zvana mednarodna sodiSca,
ki v posebnih slu¢ajih zapredijo vojno med 2 ali vel
drzavami. Uze doslej so se posluzevali intervencije kake
drzave ali kakega drzavnika, oziroma tudi papeZa. Kon-
ferencija v Haagu pa more oziviti posebno institucijo
sodis¢, ki bodo imela omejeno obmocje za posebne slu-
Saje. Taka institucija more dobiti zgodovinski svetovni
pomen in olajSati krvne in gmotne davke, Ki iih daje
tudi civilizovano cloveStvo le preve¢ za vsakovrstne,
vazne in nevazne voine.

Ne gledé na pozitivne dobicke, Ki jih donese de-
lovanje HaaSke konferencije, ostane moralna sila car-
jevega manifesta Se vea, nego vse drugo, Kkar bode
zdruZeno Z njim v raznih posledicah. Moralna pridobitev
se kaZe uze danes, ker manifest carjev vpliva na stare
tradicije in praktike drzav in diplomatov. Da je proizSel
manifest za vojne olajSave ravno od mogocnega carja,
to odlocuje v doti¢ni nameri; Kajti druge drZave se ne
morejo také lehko odtegnuti besedam in Zeljam od take
strani.

Omikani svet je pa tudi s carjevim manifestom
moralno in intelektuvalno pridobil. Najbolji ucenjaki so
se zaceli baviti zaresno z doti¢nimi vpraSanji, in Ce ne
drugega, vsaj veco jasnost je porovila in Se porodi be-
seda carja Nikolaja Il. Iz nasprotij nazorov in mnenj se
cel6 mnozice bistré, in prijatelji miru dobivajo ¢im dalje
vel pristaSev za svoja stremijenja.

Se to je znzlilno in zasluzno, da so se Zenske
oprijele vprasanja o miru in olajSsanju vojaSkih in vojnih
bremen. Po vsej Evropi in tudi v Ameriki so si Zenske
zasnovale drustva, katera sklepajo v smislu carjevega
manifesta, in jedna njih resolucij pride celo —- s pomogjo
holandske kraljice — pred Kkonferencijo.

Zene se proslavljajo na noge ter Zugajo, da ne
bodo vel dajale svetu sinov zato, da bi jih pokonla-
vale moderne vojne. Tako gibanje pa vpliva na clo-
vesko druzbo blagodejno, in $e agresivni narodi so pod
vplivom plemenitega misljenja Zenske inteligencije.

Car Nikolaj 1II. je stvoril plemenito veliko delo, da
je izdal svoj manifest in provzroCil sedanjo konferencijo.
Njegov ¢in ostane zgodovinski, naj ga presojujemo s po-
sledicami ali tudi bez posledic. Sodili so ga neprijatelji
Slovanstva neugodno in posmehljivo bolj zato, Ker je
proizSel od carja, nego radi namere same. Da bi bil n.
pr. cesar Viljem Il. priSel na isto misel, hvalili bi ga
bili v Evropi mnogo bolj, nego so se vedli nasproti
carju Nikolaju 1.  No ni¢ ne dé, volja je plemenita, in
tudi posledice se pokaZejo z istim znaCajem, naj se
za sedanjo dobo prakti¢no skréijo tudi na manjSo ob-
seznost, mego bi Zeleli filantropi in v obce bolj pleme-
niti naobrazenci. Také ali také pa tendencija, oziroma
tudi program carjevega manifesta ostane odslej na med-
narodnem dnevnem redu, in to samo po sebi uze didi
carja Nikolaja II. in mu pridobiva vedno vele iskrene
simpatije.

—e—s

Iz deZelnih zborov.

Kranjski. 28. apr. Podrobna razprava o realénem
zakonu. Nemci ostavijo zbornico. Lenar¢i¢ omenja, da za
Slovence spada znanje drugega slovanskega jezika med
uslovja ob¢e omike. Ucenje hrvatskega jezika Se ne zados¢a;
potreba je zlasti znanja ruskega jezika, ki je svetoven jezik,
in ki se naj torej poucuje neobligatno. Hribar je proti stili-
zaciji tega predloga. Ni dvoma, da bo vlada ovirala ucenje
kakega slovanskega jezika, ker je Se vedno protivna raz-
Sirjanjuslovanske vzajemnosti; podpira pa idejo, ker je
ruskemu jeziku odprto Siroko polje in je slovenskemu naj-
blizi. Dez. preds. Hein ruskemu jeziku nikakor ne more
priznati tistega pomena, kot Lenar¢i¢. Mnogo je izomikanih
Slovanov, tudi v tej zbornici, ki ga ne znajo. Rus¢ina za
nas v Avstriji, hvala Bogu, Se ni in tudi dolgo 3e ne bo
uslovje za omiko. Povse pravi, da se je hrvas¢ina nasove-
tovala, ker bode marsikak Slovenec iskal kruha na jugu,
in zato zeli, da bodi obligatna. — Kalan priznava svetovno
vaznost ruskega jezika v gospodarskem in trgovskem oziru.
V 50 letih bosta ruski in angleski jedina svetovna jezika,
zato je zani¢ljiv izraz vladnega zastopnika neumeven. Pro-
testovati je treba proti izrazu, da ga »hvala Bogu« ni treba.
To je jezik drzave, ki je v prijaznem razmerju z naso mo-
narhijo in je nasemu vladarju prisla v usodnem trenotku
na pomoé¢. —— Ruséina se uéi tudi v avstr. vojaskih zavodih. —
Poroc¢evalec Subic je proti Lenar¢icevemu predlogu iz prak-
ti¢cnih in oportunitetnih razlogov. Povsetov predlog o obligat.
u¢enju hrvat. jezika se sprejme, Lenaréicev odkloni. —
Kalan je za to, da se veronauk v gornjih razredih poucuje
po 2 mesto po 1 uro, ter stavi zato resolucijo. -— Tavéar
pravi, da je realéni zakon mrtvorojeno dete. Nacdrt je nekaj
nestalnege, resolucija nekaj stalnega, in morebiti se samo nji
ugodi. — Sprejme pa se, ker so zanjo glasovali tudi ne-
kateri ¢lani naprednje stranke. Ostala debata je bila bolj
formalna. V imenu nemskih poslancev je podal dr. Schaffer
izjavo, da se stranka ni udelezila debate, ker se nasoveto-
vani zakon ne more sprejeti, in ker so nekateri govorniki
napravili ekskurs na polje zunanje politike in razvijali na-
zore, s katerimi se ne strinjajo nemski poslanci. Ker so
nem. posl. zvesti zagovorniki veljavne ustave in sedanjih
drzavnopravnih razmer, se zlasti ne morejo strinjati s Ka-
lanovim izvajanjem o zdruzenju Slovencev in Hrvatov, in
jim zato ugovarjajo.

29. apr. Pri overitvi zapisnika zavaruje se Kalan proti
izjavi Nemcev, ker je zlasti povdarjal avstr. stalis¢e in
splosne drzavne koristi, in ker Nemci za svoja sumnicenja
niso podali nobenega dokaza. Ako hocejo koga uciti patrijo-
tizma, imajo za to blize in nujnejse polje v vrstah
politikov svojega naroda, v vrstah Wolfov in
Schonererjancev. Schwegel pravi, da Nemci niso imeli
namena, dvomiti nad patrijotizmom govornikovim, temvec
hocejo varovati drzavnopravne razmere. — Kalan konstatuje,
da so Nemci umaknuli svoja sumnic¢enja; ustava pa ni veéna
in nespremenljiva, zato ima vsak drzavljan o njej svoje
mnenje ter jo sme, zlasti ako je zastopnik ljudstva, kritiko-
vati. — Dez. glavar Detela se spominja umrlega grofa Ho-
henwarta, ki je bil ¢etvrt stoletja drzavni poslanec iz Kranjske,
¢astni obéan Ljubljane in tu tudi nacelnik polit. uprave.
Vdovi se naj telegrafi¢no sporogi sozalje zbornice. — Nem-
$ki liberalni posl. so se med tem govorom odstramli! Pro-
racun bolnice znasa 100.236 potrebscine, 39.162 gl. pokritja,
proracun blaznice 80.531 gl. potrebscine, 827 gl. pokritja.
Proracun porodnisnice 9844 gl. potreb., 827 gl. pokritja.
Proracun najdenisnice 3398 gl. potreb., in 376 gl. pokritja.
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O samost. predlogu Kalanovem za ustanovitev obrtnih rodisé¢
se sprejme Tavéarjev predlog, da se stvar izro¢i dez. od-
boru, oskrbi vse potrebno za predlog, ki se naj v prih. za-
sedanju predlozi zbornici.

2. maja. Pri porocilu o normalnoSolskem zakladu ste
bile sprejeti resoluciji: 1) da vlada za vipesnejse nadzoro-
vanje Solstva ¢im preje imenuje posebnega 3Solskega nad-
zornika za kranjske ljudske Sole, 2) da ona s primernim
zneskom prispeva k dezelnim troskom za ljudsko Solstvo.

5. maja. Zanimiva je bila le prepirka med Luckmannom
in Hribarjem. Posl. Visnikar je namre¢ porocal o najetju
posojila 32.000 gl. in 800.000 gl. za mestno ob¢ino Ljub-
ljansko, za ob¢e koristne naprave. Luckmannu se zdi, da
mestni zbor deluje preognjevito za razvoj in napredek Ljub-
ljane. Nemci in Italijani ne bodo napravljali novih obrtnij,
ker je mestni zbor tako nestrpen, da niti na nem. 3olah ne
napravi nemskih napisov. — Hribar pravi, da se posojila,
ki so investovana plodonosno, ne smejo nikomur oéitati.
Najbolj neopravi¢eno je o¢itanje zapravljivosti pri elektrarni.
Tujci se morejo privabiti le, ako se mesto moderno uravna
in preskrbé vse udobnosti. Nemski napisi ne privabijo ni-
kogar.

9. maja. Subic utemeljuje svoj predlog o ustanovi
dezelne obrtne komis je. Zadaca biji bila: pospesevanje ma-
lega obrta z razSirjanjem in vvajanjem novih, pripoznanih
pripomackov in metod z ozivotvarjanjem ué¢nih kurzov za
obrtnike, s prirejanjem obrtnih razstav in s preskrbovanjem
raznih  delavskih sredstev, s pospesevanjem gospodarske
organizacije malega obrta in z vplivanjem na dajanje kredita
malemu obrtniku. :

Istrski. 2. mdja. Dez glavar je razlozil, zakaj ni
takoj v prvi seji preskrbel dveh italijanskih stenografov, —
kajti o drugih ne more biti govora v dez. zboru istrskem (!),
in pové, da so slovanski posl. zavrnuli laski poziv k udelezbi
pri sejah. — Scampichio (in vsi ital. tovarisi njegovi) inter-
pelujejo, kako more vlada oproviciti dejstvo, da je drzavni
pravdnik zaplenil »Indipedente« in »Popolo istr.« zaradi zna-

nega pisma Zanardellija zupanu Dompieriju. — Saj ta ni
pisal drugega, nego da je Italija ponosna na te svoje sinove,
s katerimi je zvezana po vezeh krvi. — Noben zakon ne

more prepovedati takih pojavov simpatije.

4. maja. Gambini je navedel nekaj podatkov o ital.
gimnaziji v Pazinu. Uze 1872 so bila razpisana uciteljska
mesta, a oglasilo se ni dovolj prosilcev. 19. dec. 1898 pa
je dez. odbor zopet predlagal ustanovitev ital. gimn. v Pa-
zinu. Dez. zbor je predlog sprejel, in vlada je sklep potvr-
dila. Scampichio interpeluje, zakaj poucuje katehet Juranéi¢
v Lovranu veronauk v hrvatskem jeziku.

5. maja. Vateron je pri razpravi o proracunu 3olskega
zaklada ocital vladi, da je osnovanje hrvat. gimnazije v Pazinu
ne le sramota, temvec tudi infamija. V Solah se tira poli-
tika od strani vlade in slovanske stranke. Na isto stalisce
se postavijo tudi Italijani: a s to razliko, da vlada raz-
siplie denar s svojo politiko, a oni bodo scedili s svojo,
ker bodo sploh odrekali vsak prispevek za Solo. Vladni
zastopnik je protestoval proti o¢itanju infamije.

5. maja. Posl. Varetona, ki je napadal vlado, da tira
v Soli politiko, je zavrnul Gambini, ce$, da je dez Solski
sovet zacel hoditi vse druga pota, odkar je v Trstu sedanji
dez. namestnik, ter izrekel nadejo, da vlada vstraja v tej
smeri. — Treba si zapomniti to hvalo od laske strani!

9. maja. Dez. glavar javi, da so slovanski poslanci
zavrnuli njegove italijanske pozivnice. To pa je povsem
neutemeljeno, ker so vsi ital. jezika zmozni, in ker se dez.
glavar v uradnem dopisovanju posluzuje izkljué¢no italijanséine

kot jedinega uradnega jezika istrskega dezelnega zbora. —
Dez. zbor bode torej 8 dnij po seji, v kateri se je javila
zavrnitev (2. maja) odlo¢eval po dezelnem redu.

Stajerski. 23. apr. Grof Stiirgkh poroca o predlogu
posl. Poscha o uporabi § 14. in predlaga: »Dez zbor je
preverjen, da uporaba § I4. drz tem. zak. nasprotuje avstr.
drz. pravu; proti temu protestuje dez zbor in naglasa po-
trebo, da drzava prizna naravna prava nemskega naroda
v Avstriji, zapusti sedanjo pot ter zopet uredi parlamentarne
razmere. Imenom Slovencev pobija dr. Sernec ta predlog.
Vsprejme se, pri glasovanju po imenih, s 43 proti 13 gl.
Vsprejme se, proti glasom Slovencev, tudi Hagenhoferjev re-
solucija, da naj vlada takoj pri¢ne korake za zakonito uredbo
jezikovnega vprasanja ter se pri tem ozira na zgodovinski
pomen nemskega jezika v Avstriji.

3. maja. Odsek za ob¢inske stvari predlaga, da se
trg Vozenice izloc¢i iz dosedanje obéine in ustanovi kot
samostojna ob¢ina. Barkellersberg naglasa, da je ta lotitev
potrebna iz gospodarskih in narodnih ozirov. Posl. Lenk
zatvrjuje, da slovenska vecina iz okolice zatira nemsko ve-
¢ino v trgu. Predlog pobijata Vosnjak in dr. Rozina. Trg
s samo 297 preb. je premajhen za samostojno obéino. Doslej
ni bilo prepirov, a ti nastanejo vsled delitve ob¢. imetja.
Vecina je seveda sklenula locitev.

Dr. Rosina je predlagal, da se za povsem slovenski
ljutomerski okraj ustanovi vinarska Sola, naravno da s slo-
venskim nau¢nim jezikom. Odsek, kateremu je bil izrocen
predlog, pa je ukrenul, da se 3ola pa¢ ustanovi, da pa
mora biti pouéni jezik nemski.

6. maja. Dr. Rosina je podal slovensko pisano inter-
pelacijo glede ravnopravnosti pri  Graskem nadsodiséu.
Nemski listi se togote radi te spredrznosti«.

9. maja. Dr. Rosina precita v zadnji seji podano slo-
vensko interpelacijo radi razmer pri Graskem nadsodis¢u
potem pa ¢ita tajnik prevod. - Meo pocitanjeno slovenskega
teksta so ¢lani nemskega kluba in kluba nemske ljudske
stranke ostavili dvorano.

Koroski dez zbor je 5. maja sprejel novelo k vo-
lilnemu redu za ob¢ine, po kateri se vvedejo tajne volitve.

9. maja. Po nasovetu finan¢. odseka se je Huberjev
predlog, da se prispeva 10.000 gl. za spomenik cesarice
Elizabete v Zenevi, soglasno odklonil; sprejel pa soglasno
predlog Metnitzev, da se pokloni 20.000 gl. za sustanove
cesarice Elizabete« v dezelni hiralnici.

Nizeavstr. 25. apr. Burna debata o nagodbi z O-
gersko. Dr. Lueger je ostro govoril proti vecini v drz
zboru, zlasti proti Mlado¢ehom, katerim je oéital, da so se
dali z jezikovnimi naredbami kupiti za nagodbo. Sedanja;
kakor tudi nova nagodba ste skrajno krivi¢ni, to je le mi-
rovna pogodba med Avstrijo in Ogersko, a Avstrija v nji
premagani in ponizani del. 'V Avstriji ne bo miru, dokler
ne bo sedanje razmerje z Ogersko stalno uravnano, kajti
doslej je bilo pri vsaki obnovitvi nagodbe politi¢no baran-
tanje, in vselej se je kaki stranki izplacala Judezeva na-
grada. Ako bi bilo pri nas le kolickaj patrijotizma, bi se
morala nagodba soglasno odkloniti. Ako bi mi imeli moze,
kakor Ogri, ki imajo pogum, ravnali bi proti Ogrom, kakor
to zasluzijo. Na Ogerskem so vedno grozili z revolucijo, in
zato se tudi tu grozi z revolucijo. A tako dale¢ ne pride,
ker so $e vedno stranke, ki so pripravljene v obrambo do-
movine. — Dr. Philipovich omenja, da niso vedno vsega
krive le stranke, ki dobe Judezevo placilo, temveé nekatere
razmere, o katerih pa se ne sme in ne more govoriti. Pri
nas nimajo poguma, da bi se protivili ogerski vladi, a
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v ljudstvu ne bi bilo zadostne podpore, temvec ker nedo-
staje podpore od drugod.

Ceski. 26. apr. Dr. Nemec poro¢a o obrtnih, kup-
&ijskih in drugih strokovnih Solah. Tudi na teh zavodih se
germanizuje ¢eska mladina. Od 28.013 dijakov na Ceskih
3olah je bilo 27.443, to je 98’ Cehov, in le 570 ali 2%,
Nemcev. Na nemskih pa od 14.372 dijakov 12.008 ali 8+4%,
Nemcev, a 230+ ali 16% Cehov. Adamek opozarja zlasti
na skrb, ki se naj obraca na vide dekliske Sole.

18. apr. Dr. Pinkas poro¢a o ustanovi obrtne komisije
za kraljevino Cesko. Breznovsky interpeluje o velikonemskih
znakih, s katerimi je odicila ¢eska glavna dezelna blagajna
svoj ,placilni nalog.

27. apr. K referatu dr. Scharfa o Solskem nadzorstvu,
da naj vlada iz drz. blagajne placa suplente za ucitelje,
imenovane okr. nadzorniki, pripomni dr. Adamek, da se je
tak predlog stavil uze 5 krat. V Galiciji se je stvorilo, kar
se noce na Ceskem. Drz. zbor ne more stvoriti nicesar, in
vlada uporablja § 14 le, da dobi davke in rekrute. To je
najveci absolutizem. S tem uveri Ceski narod le, da ga res
hoce razdraziti do skrajnosti. Ako jo je premotil mir, ki
vlada na Ceskem, naj pomisli, da so poslanci zanj Zrtvovali
svojo popularnost. V tem ¢asu, ko se v doloénih krogih
priznava naravnost, da jim ni ni¢ za Avstrijo, je gonba proti
zvestemu ceskemu narodu ne le nediplomati¢na, temved
tudi nepatrijoti¢na. —

29, apr. Dr. Engel interpeluje zaradi dogodka v Hebu.
Sezivlja se na interpelacijo dr. Pinkasa 2 dne 25. apr.
o istej stvari. Dasi se je z ozirom na to, da bo v 8 dneh
nova obravnava, prosilo za zadestno brambo za dr. Miricka
in dr. Treftrunka, in dasi sta ona isto prosila pri namestnistvu,
in dasi hebski listi uze naprej $¢ujejo mnozico proti tema,
ko imata zopet priti v mesto, ni dez nam. odgovoril na to
interpelacijo in tudi nicesar oskrbel za osebno varstvo,
kakor se je to pokazalo pri zakljuéni obravnavi. K nji je
dosel branitelj dr. Miricka sam. Ko je zacel govoriti ceski,
je zahteval sodni tajnik, da govori nemski, in Sele na ope-
tovano zahtevanje dr. Miricka je pripustil sodnik ¢&eséino.
Ko je dosel dr. Tieftrunk, veleval je sodnik dr. Miricka,
da mora kot zagovornik govoriti nemski, ako je tozitel
sam prisoten: da, zugal mu je, da se mu odvzame brambeno
pravo. — To ravnanje sodnikovo je povsem samovoljno in
nezakonito. Po obravnavi je velika mnozica Zugala varnosti
in zivljenju ¢eskih pravnikov. A namesto da se ta razkropi,
je bil dr.* Miricka zatvorjen, ker je v svojo brambo po-
tegnul revolver. To vse se je godilo le vsled bezprimerne
nebriznosti  vlade, ki je omogocila ocito vstajo nemskih
uradnikov proti veljavnim predpisom. Le vsled izgube vsake
avtoritete je mozno, da so sodniki v sluzbi velikonemske
ideje.

Zato vprasa, zakaj se je opustila skrb za varstvo; ali
hote dez. nam. skrbeti, da se v bodo¢e ne bodo dogajale
ve¢ take stvari, in se zato kaznuje sodni uradnik; — ali
hoce skrbeti za telesno varnost ¢eskih drzavljanoy na Ceskem
proti izgredom nemskih ?

Pri  Spindlerjevem predlogu za povisanje Stevila
Praskih zastopnikov v okr. $olski sovet, spominja dr. Herold
na te Hebske dogodke. V Pragi se nobenemu Nemcu ne
stvori ni¢ zalega, ako ne izzivlja. Zakaj se manjsine varujejo
in 3¢itijo le tam, kjer so nemske ? To, kar je stvorila poli-
tiska in sodniska uprava v Hebu, ni le evropsk, to je uze
azijski $kandal: saj se nikjer ne dobi take podlosti teh
oblastij proti ¢eSkemu narodu. To je bojazljivost, katere bi
niti zadnja, naj podivjaneja drzava ne dopustila proti svojim
drzavljanom. Ako dva drzavna uradnika padeta tako glo-

boko, da ravnata kot podleca in ovajalca, in se njima ni¢
ne zgodi: ako sodnik proti zakonom in dolo¢bam jezikovnih
naredeb ne dopus¢a CeSkega govora; ako se tako postopa
proti advokatu, zastopniku stranke, - ako se zato zadrzuje
v zaporu, ker mu drz. oblast, ko po krivdi policije ni mogel
odpotovati, v vsem mestu ne more dobiti prenocis¢a, in ako
poleg tega drz. pravdniStvo Se pricne preiskavo proti temu
zastopniku radi motjenja javnega miru, — potem za vse to
nimam drugega izraza nego Greuterjev fej!

Ljudstva v Hebu, ki zaznamuje one, ki so dosli
v mesto iskat prava, ne obdolzujem, pa¢ pa one, ki imenom
zakona in vladarja morajo skrbeti za red in pravo, pa so
te stvari provzroc¢ili. Zato jih moramo pred vsem svetom
postaviti na sramotni oder in toziti zanemarjenja svojih
dolznostij. — Nemski list poroéa, da je Hebski zupan po-
miril nemske razgrajate s tem, da jim je obecal, da bo
dr. Miricka na rotovzn zaprt. Na to je Sla mnoZica, peva-
jo¢a Bismarckovo pesem in »Wacht am Rhein#, k spome-
niku cesarja Josipa, kjer je bil nemsko nacijonalen govor.
Ako se Ceh zatvori, tedaj se pomiri ves Heb, in tedaj za- -
doné pesni — avstrijskih patrijotov. Dez. namestnik mora,
ako hoce to ostati, isto tako, kakor dobro vé, kako se mora
ozirati na prava nemskih manjsin, tudi vedeti vsaj to, da
se mora ozirati tudi na prava in narodnostne zahteve
ceske vecine. In ako to ne ide z lepa, bodemo stvar dez.
namestniku nasproti uze Se znali prisiliti.

9. maja. Dr. Celakovsky poro¢a o uravnavi javnega
Solstva v narodnosino mesanih Solskih obéinah (manjsinskih
Solah). Doslej o tem ni bilo zakona, in' upravno sodisce je
razsojalo. Da se stvar kone¢no uravna, je bil namen znane
lex Kvicala. Vlada je s predlogo 1890 izrecno priznala
kompetencijo dez. zbora v tej stvari. Sedaj zahteva le, da
se pred 1870 ustanovljene Solo ne smatrajo za manjSinske
Sole, temve¢ le ,one, ki so bile ustanovljene po novem
Solskem zakonu. — Zakon se ne dotika ni v najmanje po
abstinenciji svojih posl. ne zastopanega nemskega prebi-
valstva. Dokaz temu je sodelovanje vlade in nemskih vele-
posestnikov. — Dr. Zatka omenja, da vprasanje o Solskem
nadzorstvu s tem zakonom ni reseno. Nemci so zahtevali
5-letno prebivanje roditeljev v kraju, da otezkocijo ceske
Sole; sedaj pa se dolo¢i 3-letno prebivanje, torej 3ele po
tej dobi naj ¢eska manjsina dobi pravo do Sole. Dasi zakon
velja za obe narodnosti, tice se vendar le Cehov, saj Nemci
nimajo svojih naselbin v zgolj ¢eskih krajih. — Dr. Herold
pravi, da se ne da vse na hip premeniti in vse pritozbe
nakrat zadovoljiti. Vsi zelimo, da c¢eSke manjsine dobé
svoje Sole bez onih naporov in bojev, ki so bili dosedaj
v to potrebni. Proti njim se pri¢ne takoj strastna agitacija,
ljudje se opuséajo iz sluzbe, da se zmanjsa Stevilo cesko
Solo zahtevajo¢ih. Zakon naj to prepreci, ker bodo odlo-
¢ilne razmere onega ¢asa, ko se je podala prosnja za Solo;
ako je bilo tedaj zadostno Stevilo roditeljev, se mora usta-
noviti. Da bi vsaka narodnost morala vzdrzevati svoje Sole,
je sicer teoretiéno prav, a prakti¢no bi dovedlo do raztr-
ganja dezele. Mi zivimo v drzavi, kjer je vpliv mnogoletne
nemske tradicije tako mogocen, da trpimo pod njim tudi,
kjer smo v vec¢ini, in tem silnejsi je tam, kjer smo v manj-
Sini. Ne koristi nam ni¢, ako sklepamo zakone za policg,
(Lagergesetze), vprasanje je le, ali moremo dobiti zakon, ki
nam donese poboljsave. V pravosodju so tekom let mnoge
premembe. Ko je $lo za nemske 3ole v Praskih predmestjih,
so bile zelo olajsane, ko je pa slo za ¢eSko v Litomericah,
je bila zelo otezkocena. Mi si hoc¢emo priboriti tvrdna tla
in zato rabimo natanéno zakonito doloéitev. — Grof Zedtwitz
omenja, da se to vpradanje reSuje uze 15 let. Boj za Sole
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je bil pogostoma vzrok narodnostnemu sovrastvu, in patrijo-
ticna dolznost je, da se odstrani tak povod prepirov. Ker
zakon zadovolji obe narodnosti, naj se sprejme, ako ima
tudi Se marsikake nepopolnosti.

Silesd ki. Posl. dr. Michejda se je v interpelaciji pri-
tozil, da se $e ni redila prosnja meséanov iz Tesina za ljudsko
Solo s poljskim uénim jezikom. Mestni sovet TeSinski je
20 apr. na nasovet zupana in drz. posl. dr. Demela radi
tega soglasno sklenul resolucijo, da interpelant ni bil za-
dostno poucen. Mestni sovet se je izrekel proti Soli, in se
je o tem tudi porocalo. — Zato obzaluje, da se na tak
nac¢in daje dusek jezi, ker je bil mestni zbor opraviceno
proti agitaciji, provzroteni po galiskih priseljencih pod pre-
tvezo te Sole. V imenu dostojanstva TeSinskega mesta pro-
testuje proti temu nekvalifikovanemu postopanju pod zaséito
imunitete. Opekar Wojnar je v tej seji izavil, da je sam
Poljak iz Silezije in torej dobro pozna misljenje svojih ro-
jakov: a da ni nobene Zelje po poljski ljudski Soli v Te-
S$inu; nasprotno hoce poljsko prebivalstvo Silezije, da se
otroci izu¢é v nems¢ini. Sam dr. Michejda je vzgojil svoje
otroke v zavodih v Nemdéiji. Zato protestuje, da bi se izo-
brazba sileskih otrok potisnula na njivo galiske.

28. apr. Tirk se pritozuje o poceSevanju nemskih
imen po Zzelezniskih postajah. Janotta nasovetuje resolucijo,
da se to nepotrebno delo poceSevanja omeji v nemskih
okrajih.

20. apr. Pri obravnavi o dezelnokulturnih podporah
nasovetuje pripravljalni odsek, naj se kmetijska druzba za
vojvodmo teSinsko in ¢eSka osrednja druzba pozoveti, da
dez. zastopu predloziti nem$ka letna porocila. — Vsi slo-
vanski poslanci se protivijo temu nusovetu, ki se je seveda
sprejel.

————

Porodila.

GoriSki knez in nadikof Missia je izdal pastirski
list, v katerem zavrata nemsko agitacijo za protestantizem.

» Klub avstr. narodnostif* na Dunaju je 1. maja
imel javen shod, na katerem se je protestovalo proti
Koliskovemu predlogu, da se vvede nems¢ina kot izklju&ni
uradni jezik pri avtonomnih uradih na NiZeavstr. — ].
U.ban je statistiéno dokazal, da je to nemoZno. Spominjal
je na zakon v CeSkem deZ zboru v isti stvari, ki varuje
prava Nemcev da bi jih ti sami ne mogli bolje. A Ko-
liska vodi le slepa strast. V NiZi Avstri)i ste ob&ni Po-
Storna in Hrvat. Nova vas, v katerih nijeden &lovek ne
razume nems$¢ine. A ob meji eSki in moravski je obilica
oblin s fesko vecino. O nekaterih je priznalo drZ. sodi3ce,
da je v njih Ceilina ob&inski jezik. — Serbeny, dopisnik
»Hlasu Naroda«, dokazuje, da je na N Zem Avstrijskem do
600.000 Cehov. Treba, da se organizujejo in podajo
svoje zahteve. — Preds organizacije nar. delavcev, Li-
ling, omenja, da taki zakonski predlogi namerjajo
jednako postopanje proti Cehom, kakor postopajo na
Pruskem proti Poljakom. Urednik Janca dokazuje, da je kriv
vladni sistem, ki povsod proteZuje Nemce, teh razmer. —
Urban nasovetuje resolucijo. ki oznatuje Koliskov predlog,
izvirajo€i iz Zelje po nemski nadvladi in po zatretju &e-
Skega Zivlja; on hofe vzeti Se to. kar je Cehom ostalo
po poneméenju Sol Zato se pozivlie feSko prebivalstvo,
da se upre takim zahtevam. in eSke obéine, da uradu-
jejo nadalje v Celkem jeziku. Od vlade se zahteva, da
namesti zadostno Stevilo e$¢ine zmoZnih uradnikov, ter
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da se pri prih. ljudskem 3tetju poleg obéevalnega jezika
doloCi tudi narodnost. — Shoda se je udeleZilo tudi nekaj
rodoljubov iz ¢eSkih obé&in niZeavstrijskih. Te obé&ine bodo
same protestovale proti zakonu, ki bi se sklenul proti
Cehom in v ob&e proti Slovanom na NiZeavstrijskem.

Klub avstrijskih narodnostij na Dunaju je imel 11.
maja svoj letni ob&i zbor. Vsa poroila odborova je zbor
nasel v redu in odobril. V odbor, ki se imenuje upravni
sovet, so bile dopolnilne volitve. Dosedanji jako ves&i in
marljivi predsednikov namestnik g. Josip Urban se je
odpovedal, ker ima obilo drugega narodnega dela. Na
njegovo mesto je izvoli! zbor g. Nermut-a, v tem ko je
g- Jos. Kubiek izvoljen zopet predsednikom. V odbor je
zopet izvoljen Fr. Pudgornik, urednik »Sl. Svetac, potem
gg Jos. Kalda (od poprej), Dastih (od poprej), Viclay
Karlovsky (nov) in Ignatij Neugeboren (nov). Reditel;i pa
so: Jos Odvatka, Ant. Malkovskij, Fr. Svoboda in Frt.
Sablik. Posebnih razpravljanj to pot na ob&em zboru ni
bilo, pat pa je vsemu druStvua znano, koliko novih zada&
Caka reSitve. Blizamo se ljudskemu 3tetju, raznim volit-
vam; mestni sovet Dunajski in niZeavstrijski dez. zbor,
cerkvena uprava, vlada dajajo Cehom niZeavstrijskim opra-
viti in pomiSljati. Potrebna je organizacija za politiko,
uspesniSe narodno in naposled jako teZavno gospodarsko
delo. NemSke stranke holejo po vsej sili uniditi vpliv
Slovanov te deZele in Dunajskega mesta. Silno potrebno
je. da se vsega tega dela udeleZijo ne le Cehi, temve&
tudi drugi tu prebivajoti Slovani. Klub avstrijskih narod-
nosti) je jedino politiéno drustvo, h kateremu morejo pri-
stopiti vsi narodi, torej, kakor so se razvile stvari. &lani
vseh slovanskih narodov te polovine cesarstva. Izmed
Slovencev je sedaj v klubu in njegovem upravoem so-
vetu jedino urednik naSega lista. To kaZe na nemarnost
slovenske naselbine na Dunaju, o kateri je dovolj inteli-
gencije. Jednaka je pa tudi z drugimi Slovani Cehi, ki
so malone sami v klubu, so prisiljeni, baviti se samo
s svojimi stvarmi. Ko bi pa bili zastopani v drustvu tudi
drugi Slovani, bi se razpravljala vpradanja vseh Slovanov,
kakor odgovarja pravilom druStva. Nadejamo se, da dajo
vsaj slovenski naselbniki na Dunaju zgled kolonijam drugih
Slovanov, in da torej pristopijo v klub avstr. narodnostij
ki ima sedaj svoj sedeZ: na Dunaju I. Spiegelgasse, st
21 (restavraciju Lafar).

Knez Al. Liechtenstein je pred 25 leti bil za ravno-
pravnost in voljan, za organizacijo Cehov na Dunaju da-
rovati na leto 300 gld. A sedaj je v druStvu onih,
ki hocejo te Cehe potrustati.

Na mirovni konferenciji bo Bolgarsko zastopal di-
plom agent dr. Staniev, in to na Zeljo Avstrije in Ru-
sije kljubu protivljenju Turéije.

PariSki armenski odbor je izjavil turikemu posla-
niku, da je pripravljen dogovarjati se s tursko vlado. da
se izdajo take naredbe, ki bi zboljfale stanje Armencev.

V Carjigrad so doli trije &lani armen. odbora iz
Zeneve. da se z merodavnimi krogi posovetujejo radi po-
trebnih reforem za zboljSanje stanja Armencev.

Na Reki se je otvorila obrtna razstava.

Bolgarski knez je razpustil mestne zastope v Sofiji,
RuS¢uku in Varni — Vladi se je to zdelo potrebno
z ozirom na volitve v sobranje, ker so bili prijazni biv-
Semu ministerstvu, — zato, da se prepredi vpliv mestnih
odbornikov na mestne uradnike. Sedaj opravljajo posle
komisije iz samih vladnih privrzencev. Vpliv teh na urad-
nike je seveda vladi ljubsi.
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Na Ljublj. realki je doslej od 3. razr. nadalje bilo
vvedeno ulenje francosine, oz. laséine. Oba, prvi kot
kulturni in svetovni, drugi tudi kot trgovski jezik sta za nas
vazna, naj se poucujeta tudi v prihodnje. Ker pa se na-
§im rojakom vedno bolj odpira pot na jug, je sklenul dezel-
nozb. odsek, naj se vvede hrvascina kot neobvezni pouk.

Pogreb grofa Hohenwarta 28 apr. je bil veli¢asten.
Blagoslovljenja trupla v Stefanovi cerkvi se je udeleZil
cesar, vsi ministri, odposlanstvo mladoCeSkega kluba in
kluba veleposestnikov, Praski in Ljubljanski Zupan, mnogi
drZz. poslanci in dostojanstveniki. Truplo so prepeljali
v Hiitteldorf.

V 2. razr. so pri mestnih volitvah v Ljubljani dobili
naprednjaki 470, Kklerikalci 183, nem3konacijonalci 188
glasov.

Nemsko-nac strankarski shod v Gossensassu na
Tirolskem 24. apr. se je izrekel proti delitvi Tirolske
v nemdko in lasko ozemlje, ker to nasprotuje ne le vse-
nemikemu interesu, temve& tudi zgodovini Tirolske. —
Na Ceikem je gospoda povsem drugega muenja.

Proti volitvam v Lijubljanski mestni zbor je vlozila
sloven. katol. stranka ugovor, sezivljajofa se na to, da
so se pri njih godile nezakonitosti in nasilstva.

V Hebu se je vrdila kazenska obravnava proti 2
nemtkima avskultantoma. Sodnik ni dovolil eskemu od-
vetniku dr. Mifickemu in Ceskemu toZitelju dr. Tieftrunku,
govoriti &eSki. Ko sta toZitelj in njegov zagovoraik po
obravnavi hotela iti na kolodvor. ju je mnoZica spremljala
z demonstracijami. Dr. Tieftrunka so morali oroZniki spre-
miti iz mesta, in dr. Mificka se je v vozu moral braniti
z revolverjem Zato je moral na policijo. Vedla se je
proti njemu tudi sodna preiskava. MnoZica je, zvedevdi
njegov zapor. pevala Bismarckovo pesen in pa »Wacht
am Rheine. Dr. Herold je v CeSkem deZ. zboru oZigosal
strasljivost in popustljivost vlade.

Trzasko ital. polit. drustvo je na obfem zboru 4.
maja razpravljalo o raznih iredentskih Zeljah, zlasti proti
hrvat. gimnaziji v Pazinu in proti sloven$&ini pri TrZa-
Skem sodis¢u. Odlo¢eno je bilo, da se zasnuje druStvo
proti tuberkulozi — kot poddruZnica jednakega druStva
v Rimu. Tedaj se je spominjal Venezian bolezni, ki raz-
saja v Trstu, a je pogubnejia nego tuberkuloza To je
zaplemba ital. listov, zabrana prebivanja nekaterih ital.

podanikov in zapreke, ki se stavijo noSenju — marijetic.
Uspeh fulminantnega govora je bil, da se je s}denula
ostra spomenica proti postopanju oblastij. -— Ti ubogi

zatiranci! Jeden njih je celo predlagal, naj se poSlje vladi
v Rim memorandum s pro$njo, da pomilosti politiske
kaznjence, predsedniku se pa to vendar $e ni zdelo pri-
merno, — Nasi oficijalni listi seveda ne omenjajo o tem
pocetju nicesar!

Novo ustanovljeno nemsko drustvo v Jablonci je
sklenulo resolucijo, da se nem. poslanci pozivljejo, naj
7 vsemi moZnimi sredstvi upré se volitvam v delegacije.

Hrvat. poslanca dr. Potoénjak in dr. Mazurani sta
napravila na vlado vlogo, dolZeto Zupana v Cerkvenici,
da je ponaredil uradne zapisnike. Ta je toZil poslanca,
ki sta bila obsojena vsak na jeden mesec jele

V Pragi sta po nodi dva pijana delavca napadla in
ranila nemikega burfa. Vsa stvar se od nem3kih listov
zopet izkoris¢a v narodnostne namene. A sta bila izzvana.

Crnogorskega prestolonaslednika Danila so v Neu-
strelitzu, kjer vlada nevestin oce, sprejeli sréno in sve-
&ano. Mesto je bilo okraSeno. Dan na to je dospela
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princezinja Juta iz Petrograda. Narod jo je sréno po-
zdravljal. Zveler je bila serenada pred dvorom in mestna
razsvetljava. — Od tod je Sel princ v Berolin k posetu
nem$kega cesarja, — Princezinja, luteranka, prestopi v pra-
voslavje. — Car ji da doto 1 milj. rubljev.

Na mesto Plzenske porote je za tiskovno pravdo
»Wacht an der Miesa« dolotena — hebska. Ker bo treba
priti k obravnavi mnogim pricam Cehom, ufakamo more-
hiti so kaj lepega!

Pravoslavnim Srbom v Sarajevu je bilo prepovedano
na kolodvoru s petjem pozdraviti Ceske izletnike. Hrva-
$kim listom, ki pravijo, da so hoteli uporabiti Srbi to
priliko v veliko srbsko, torej protihrvasko demonstracijo,
je to sicer vSe¢, — a obzalovati se mora v imenu slo-
vanske sloge.

Rusko-tatarska izlozba v Pragi bo od 13. —18. maja. .
Uravnala sta jo ruski drz. sovetnik KaSpar in kustos
Naprstkovega muzeja Kottner. Prof. Kapar je prisvojem
25 letnem prebivanju na Krimu in Kavkazu nabral drago-
cene zbirke.

Predstojniki ob¢in olomuskega okraja, 52 po Stevily,
so izdali proglas, v katerem protestujejo proti nasilnemu
ravnanju OlomuSkih nemskih fanatikov zlasti gledé na
vpraSanje o CeSki realki in ceSkih visokih Solah ter
o elekt. tramvayu, ter se zavezujejo, da stvoré vse, kar
jim dovoljuie zakon in ast, da pridobi CeSki Zivelj svoje
pravo, in da se porazi nem$ko nasilstvo.

Proti elektr Zeleznici v Olomucu, kjer so se za-
branili ¢eSko-nemski in napravili izkljuéno nemski napisi,
so napovedali tamoSnji Cehi bojkot.

7. maja je bil shod CeSkega drustva Leopoldovskih
svobodomiselnih volilcev na Dunaju, kjer je govoril ured.
Jan¢a o umerjenju osebnega dohodninskega davka in
o ljudskem Stetju — »Obgevalni jezike¢ kaj je to? To
je jezik, v katerem kdo obi¢no govori v druzini. Ako
torej Ceh prizna &e¢ino za svoj oblevalni jezik. ne sme
nikdor ugovarjati temu, in ako bi se sedaj zopet komi-
sarji temu protivili, treba jih naznaniti vsled zlorabe urad-
niske mo&i — Govornik je dokazoval dolznost Cehov,
da priznajo materin$¢ino. Kone¢no omenja protirimske
agitacije, ki ni verska, temve& politiSka. V Monakovu so
osnovali ognjis€e agitaciji proti Avstriji. Od tam se po-
Silja na tisofe marek za vsenem$ko agitacijo v Avstrijo,
odtod se razpoSiljajo v nemsko casopisje protiavstrijski
Elanki

Cedki turisti so bili v Zadru slovesno sprejeti. Pl
Relja je v pozdrave naglaSal vzajemnost Slovanov - in
izrazil veselje, da je toliko odli¢nih Cehov doslo v hrvat-
sko Dalmacijo, Pasovsky se je zahvalil, naglasujé Cvrste
zveze, ki spajajo CeSki in hrvatski narod. Na parobrodu
»Panonia« je bila vecCerja z mnogimi napitnicami; ome-
nimo naj le dr. Klai¢evo slovanski vzajemnosti in Bian-
chinijevo oZivlienju drZavnega prava kraljevine Ceske in
Hrvatske. Turisti so bili tudi v Crni Gori lepo sprejeti.

T e e

0 ,kritiku nasega casa“.

~BuabXh reauns apbph, 4 raass we nvbers.
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G. recenzent leposlovnega lista »Dom in Svet« je
vendar toliko pravien, da v zacetku svoje kritike priznava
sestavljenje prvega rusko-slov. slovarja za >»muéno delor;
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on celo pozivlja, naj mi bodo rojaki hvaleZni, da sem na
tem »polji zalel ledino oratie.

Ali to Cuvstvo »pravilnostie je Cisto farizejsko in
ima jedini namen, maskirovati one nepravinosti in ono
preolevidno tendencijoznost, ki se vleCeti kakor rudedi
niti po vsej recenziji g. Komljanca

»UZe povrini pregled slovarjev (sic!) ¢&loveka na-
polni z nekim nezaupanjeme«, da bi se s pomo&jo mojega
slovarja »lahko Ccitale in razumevale ruske knjige.«

Torej uZe »povr3ni pregled« vzbuja tako prepri¢anje
o mojej knjigi; kaj Se le podrobni, natanéni pregled! Uze
Lermontova » Junak naSega ¢asa« privel je g. Komljanca
do spoznanja, »da se taka dela ne bodo dala C&itati
s Hostnikovim slovarjem, ker nas pri mnogih izrazih pusti
na cedilu.«

Na to morem le odgovoriti, da moj slovar ni spe-
cijalni slovar Lermontova in tudi ne kakega drugega
pisatelja; g. recenzent baje ninaSel besed, ki so mu bile
potrebne, ko je Cital omenjenega pisatelja. Prej pa mi je
stavil v greh, da sem pomestil v slovarju besede »valjgota,
varnake« itd., ki se nahajajo v Jazykovu, Ryljejevu, Ne-
krasovu, Puskinu, Maminu, Mactetu, in seveda tudiv dru-
gih prejSnjih in sedanjih pisateljih in pesnikih, in bez
katerih bi g. recenzent ostal »na cedilue, ko bi hotel &i-
tati omenjene avtorje. Zdaj naj pa sodi Clovek, ali je sploh
mogoce izpolniti zahteve takih kritikov.

Daje ni posebno tezko razumeti, da slovar, kateri
je sestavil jeden CElovek in sestavil pri tezkej uliteljskej
sluzbi bes wvsakil odpustov. v tako kratek Cas, da se je
Cudil vsakdor, ki je to vedel, Elovek, ki je, po besedah
g. recenzenta, »oral na tem polju ledino, da slovar, pra-
vim, ki v namelek velja dvaktrat manj, nego kaka slo-
venska knjiga takega obsega, ne more biti tako obSiren
in popolen, kakor je, napr. francoski slovar Littré-ja,
nem3ki Sachsa ali slovenski PleterSnika. Naivno je celo
misliti, da imajo omenjeni slovar,i v sebi abdsolutno vse
besede svojega jezika; sicer bi slovar PleterS$nika ne imel

celih 9 stranij ,popravkov in dodatkov*, ki pa gotovo

niso $e do dna izérpani. Celo »izgovarjava« g. Komljanca
se nahaja v njem. V slovnici »Sumanae, katero je izdala
»Matica« (1882), imate besede »znamje. vrinek« in kolikor
ugodno drugih, katerih ni v slovarji Pretersnika. In v ka-
kem pomenu rabi Suman besedo »somneti, somnenje« ?
Le primerite nje pomen z onim, ki stoji v omenjenem
slovarji!

Jeden iz neodpustljivih grehov, katere je bezgresni
g recenzent naSel v mojem slovarji in v slovnici, je dalje
moja sloven3Cina, katero sem, po njega tvrditvi »pri-
krojil po svojee. Prepricati sebe samega, da govori res-
nico, g. recenzentu se ve da ni bilo posebno teZzko, in
tako je doSel do »naravnega« sklepa, da je tudi moja
rui¢ina ravno taka, kakor je moja sloveni&ina, t. j. ne
rudCina, a nekak »prikrojen po svoje« ruski jezik. Iz naj-
CistejSega srdca prepvScam vsakemu, najprej pa Citateljem
lista »Dom in Svete, staviti ru§¢ino g. Komljanca vije
od moje (kakor jo stavi sam v svoji kritiki), in »jih bo
nebesko kraljestvoe.

Pa obrnimo se k mojej sloven3Cini. G. recenzet
navaja nekoliko ruskih besed, ki se nahajajo v njej. Ruske
so mu, kaj pak, zato, ker jih ni v slovarji PleterSnika :
ali povrini pregled tega slovarja vam pokaZe tam celo
mnogoStevilno vrsto besed. pri katerih je na koncu pri-
pisano: »iz ruskegae, no te nikakor niso vse, ki so se kdaj
pisale, posebno v poslednje Case in posebno v perijodiéne;

SLOVANSKI SVET

e o

literaturi slovenskej. Olevidno je, da sestavitelji tega mo-
numentalnega slovarja niso sam: pehali te besede vanj,
kajti v njem se nahaja to »kar in kakor se je pisalo.«
Ako pa jeden sme rabiti ruske besede, ne da bi se mu to
Stelo v greh, zakaj bi tudi drug ne smel? Zakaj se nime
gleda drugimi olmi in se mi meri drugo mero? No ne le
to! G. Komljanec specijalno meni pripisuje rabo (in se
izpodtika nad rabo takih besed, &e§, da so ruske, ka-
tere stojé v slovarju PleterSnika kakor neruske, napr.
»posle«, »no<. Oblika »3&e«, ki je &isto dosledna. dokler
piSemo stoporifce, ifemoe, po vesti govoré, meni sa-
memu ni po volji, no pisal jo je, mej drugimi, vselej
pokojni Trstenjak, ko je izdajal »Zoros«.

Orodnik Zenskega spola a-osnov na — o7 si tudi nisem
izmislil jaz; pisali so to konénico do mene, piSo jo zdaj,
napr. slavni na$§ pesnik Askerc, in pisali jo bodo i dalje,
komu: bo ljubo, poleg oblike na -0, kakor Rusi piSo
-oju in -oj, kakor se komu zdi. Fedino, kar je morda
novo *) v mojej pisavi, je -ej nam -oj za e, ¢. 5, % j, po
taistem vzroku, po katerem piSemo »kraljem, CiZem« itd.,
kakor Rusi: ali ravno te »prikrojitves ~— kaka ironija
usode! — g. recenzent nZ zapazil

Nitesa, absolutno zifesa novega razen nje v mojej
pisavi ni; kdor tvrdi inace, umiSljeno kleveie in laze!

Besedni red je posebnost pisatelja ali pa mu je
iskati vzroka v pospeSnem pisanji. In ako ta red ni po
volji Komljancu, naj bi vsaj ne citiral snapake« tam. kjer
jih ni, napr. na str. 28. Po pravici reem, da tudi meni
reZe uho, da si sem uZe 20 let iz domovine, napr. tak
le stavek g Komljanca: »... da je ta ruitina kakega
ne-Rusa.« Jako dvomin, da bi kak Slovenec mogel reéi:
» ..da je ta rehta kakega ne-Ribnicana.«

Sicer pa drage volje prepus¢am mojemu strogemu
sodnikn prepri¢anje, da je on poklican uéiti mene slo-
venskega jezika, kajti uCi me celo ruskega!

G. recenzent tvrdi, da je vedina moje slovniske ter-
minologije ruska Primerjal sem terminologijo v sklaniatvi
in spregatvi, nazvanja besednih razpolov itd. — vse je
toisto, kar v JaneziCevej i Sumanovej slovnici. V vsej
s'ovnici najdete le par besed: priloZaj, ki #zz ruska, »raz-
litjee (ki je tudi slovenska, ne izposojena), nam. vrsta
(glagola) in pa »pravopisanje<, katera je popolno tako
slovenska, kakor »pravopise ali pravopisje. Kje je torej
tista »velinae ruske terminologije ?!

V.

Ker je g. recenzent trumo svojih Céitatelijev uZe
»preprical“, da sem kriv takih in takih grehov, naravno
je. da mu je bilo treba i pokazati, kakov bode njegov
rusko-slovenski slovar, kadar on krene svojim plugom
preoravat tisto ,ledino na po/ju*, katere na tem ,polju®
do mene nihée ni oral. (Neorana ledina na polju'! ne
orano na oranem!)

In g. Komljanec uli: a) mcrars 3a Gesuecrie bolyse
cynrarh 3. 0.

Oh, preljubi g recenzent! »iskatj za hezlestijee, to
je nemdko: »Der Ehrenbeleidigung anklagen«; »3§&itatj za
b « to pa se pravi v vaSej nenaglednej 3vab&&ini: »fiir
Unehre halten ali: fiir eine Schmach ansehen.« Kakor vi-
dite, je med jednim in drugim velikanski razlocek ; kaj
poree g. VarSavski ruski profesor Francev, kadar dobi
v roke te moje vrste? Brzkone g. Komljanec Franceva

*) Obliko ,vorni“ utemeljil sem v 1. knjigi ,Russk. Filolog.
Vestnika* za 1897 1. Clanek ta je bil potem preveden i v ,SI Sv.*
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ni razumel, Francev pa g. Komljanca ne, neglede na svojo
spravo in pristnoe ruscino.

b) Ako bi mi kdo stisnol roko, da bi me zabolelo,
rekel bi mu lehko: »ne stiskajte mubh pyky Goasno: ko
pa bi si jaz napr. zlomil roko ali kaj takega, da bi me
bolela, rekel bi Rusu: »u menji ruka bolite; ako pa bi
me navdala ¢udna Zelja, da bi mi Rus v oéi rekel, da
po rusko ne znam, odrezal bi se jaz »mnje v ruku boljnoc,
t. j. tako uéi g. Komljanec, oziroma g. prof. Francev(?)
kakor pa v Rusiji nih&e ne govori. Zdaj pa sami sodite,
kaj je sboljsec.

Objasnivsi Citateljam »Dom in Svetae in meni, da
je sboljSe« kako misel izraZati besedami, ki pomenjajo
&isto kaj drugega, nego se je /kotelo povedati. in pokas
zavsi, da je v mojem slovarju mnogo besed, »>ki ne ra-
bijo v knjigi ali obCevalnem jezikue (katerih torej docela
v jeziku zz, ka-li?), navaja g. recenzent nekoliko besed
iz svoje ruSline; nekatere iz njih, kakor: ,mocrecrsie,
testo*, Gabyrka, cyapya itd., katerih uganoti ne morem,
postavil sem iz kri¢anske ljubezni med tiskovne pomote
g. recenzenta. Druge pa, ki jih bomo gledali v slovarju
g. Komljanca, so sledece: mdroz — mraz (pri meni moroz);
boréna (pri meni: borond. brana); Gepaors (po rusko:
berloga, Z. sp.): roeago (po rusko: rogatyj skot; »go-
vjadoe« je cerkvenoslav. beseda, od katere imamo le:
sgovjadinac — goveje meso, in »govjaZije — goveji):
abnora je cerkvenoslav. beseda (po rus : krasota); tjazba:
v resnici tjdzba, ne »toZbae, kakor tvrdi g Komljanec,
nego »pravdac; »kute ni >kote, nego jako omejen loka-
lizem, ki oznafa »kot s¢ svetimi podobamie, ki se sicer
imenuje sperednjij ugol<; kpums (recte KpeIKSD), ni
ruska beseda; po r. le skreste; skryZ« le ravno toliko
rusko, kakor -ksendz, kostel«in druge take; kosaus, po
r. kuznéc; »kovalj, kovée in kovade so jako omejeni loka-
lizmi; v vseh 20 letih besede »kovace nisem ni sliSal, ni
&ital, no v slovarji Dalja stoji; besede rocmogaps ruski
jezik do cela ne zna; slov. »gospodare po r. hozjajin;
v staroruskem jeziku je paé bila ta beseda v obliki »go-
spodar« ali ospodar, no kako se je naglaSala, znano je
le g Komljancu; ko bi sodili po sedanjem »gosudars,
rod. -drjac, ki pomenja »gospod«<, mogli bi oporekati
ulenemu g recenzentu. Rusko »brodnik« je slov. »ribiska
mreZa«. ne pa brodnik {flosar).

Iz vsega reCenega je vidno, da slovar g. Komljanca
nikogar »ne pusti na cediluc, in da se bo z njega po-
mocjo prav lepo in lehko &ital Lermontova, » Junak na-
Sega Casa«. Dobro sreto! Do teh dob poskrbim. da se
naulim po slovensko in po rusko in povrnem g. pisatelju,
kar mi je posodil, pri Cemer pa zajavljam uZe zanaprej,
da bom iskal v njegovem delu tudi dodre in najprej dobre
strani. (Dalje pride.)

————

KEJAHIE.

« (Po S. Jenku.)

A gperabs 661 xXorbas uwbre,
Hawbpurs Geanpeybansnt cubrp,
Haitgrn sasbrupit yroaows,
U'ab 66115 OBl canb cedb napénb,
I'1xb yepormas Obl erpacth J068H,
Hasnaunas 6e1 npeybasb yeurs,
W 9rd 10-CHXB-TOPD HEepedinIb,
Ha pbrpl pbunsie 65 3a6b105!
Boz. Tvorcov
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Pycckia HenmocpeACTBEHHBIA HATYpHL.")

3aben pyceriit ayxs, spbes Pycho naxuers.
Has mapoanoit ckaskm.
IlInporo Ter. Pycs, nopacknuyaacs,
K% mopro “lepnomy nonajsummy. acs.
Koanuons.

Ha wneo6warnoit pasunnb Pyceraro roeygapersa
MOKHO BeTpbTHTE 1 BBICOKO upocsbuennaro uyeaonbia,
He YEeTYHAIU@ro CaMoMy IHTeLIHI eHTHOMY 4eaosbry
3anaja, 1 HENoCpeACTBEHHBIA HATYPEL, KOTOPBIA KHBYTH
eme MiposozaphHieMh JpesHUXB cBOUXE npeikonsh. He-
CMOTPA HA TAKOE pasandie, oTh NepBeIXH Bhers BB
GoapIMIHCTRS CIyUaeBh JAVIIEBHBING XOJOJ0MB, & IPH
snaroMeTBh €O BTOpPRIMII HezarJoXmad Ayima dedopbia
BOCXHIIAETCA KaAKD RARIMI-HHOYAb TIep.JaMil, BHe3alHo
AOOBITHIMII CO JHA MOPCROTIO. 5

B® mponseeeHisaxs 3HAMEHITArO pyceraro Gee-
rpuera Isana Ceprbesmua Typrenesa, counnenia roro-
paro mepesejenbl Ha Beh eppomeiickie sA3BLIKU, €CTH He-
GoJblroe pou3se 1eHie mo,Ub 3araasiens: ,dvusbla nougpr®.
Pady.1a sTOro NpoUsBeeHis, HeCI0MHAA, HO 3a4TO CROJIBKO
Bb Heil BRIPAKEHO IOIHOTLI HAIIOHAJIBHAIO pPYECKAIO
Ayxa, obumecaaBaHeraro repubHigs u BIAHIA OPTOIOK-
cagapHaro Xpueriagersa!

Ha xyropkh ognoit nuas epexunxs rybepuiit Pocein,
b machrb, eroaah HeGOILMION ILICTEHBIT CApaildlKD,
Bb KOTOPOMB HA I10AMOCTRAX'B, HPHKPHITAA OLBAIOND,
Jemada MadeHbkag skenckaa ¢urypa. Ceapmoit roxn
OHA Yike Je:RHTH Ha oxHoms Mberb, npuroBaHHAS
Kb cBoeMy .J0kY Hemsabwumow Goabsmino. Iroil wen-
uyil He Oblao eme u 30-Ti abre, HO oWa 10 TOrO
Bblcoxaa, 4uro Typreness cpasHuBaeTh ee ¢b HROHOI
crapuaHaro miehya. OGeToATe beTBA e KHBHH CI0IKH-
Jueh TARB: Wh eBoeil jepeBHb OHA CJABLIA KpacaBHIleil;
aobiia xoxorarh, masgearh u mwhre. Ipuraanyaacs ona
BB JepeBis Xopouiemy MoJ0L0MY TAPHIO, MOJ00ILIN APYrb
JApyra, I OHA CUNTAJACH Yike ero Hesberow, HO ONMHB
HeCHACTHBIIl CaAVYAll HCHOPTHIS BeK e :kusns. Becnow,
HOURI0 €Il KARB-TO He CHAJ0CH; BB Caly YAUBITEIPHO
caagko mhaw coaoseit. Brpumaa Jlykepsa (Tak®  3paau
ABBYNIRY) HOCAYIATS COJAOBRA, M BAPYID €il M0YYAILI0Ck,
910 HpUBBTHO HBKHEIMB IOJOCOMDH HABBIBACTDH ee 10
mvenn esa skenux®. Ilorasgbaa oma we cropony. oety-
MLIACH I YIAJA HA 3€MJI0; ¢Bb THXB IOPB OHA TAKKO
saboabaa m ywe ne nonpasagaace. Ch artoro spemenu
HAMIHACTCA €A CTPAJAIRNECKAS KH3Hb, KOTOPYIO OHA
nepenociIa ¢b Thyh TepubHiens, kKoTopoe coiicTBEHHO
TOJPKO BOCIHHTAHHON BB MAeaJaX’h XpPHCTIAHCTBA C.1aB-
saueroil aymrb, Gess BeAraro BaiAHIA 3anaja. KOTOpBIIL,
BJIAPAA BB - GIABAHCKYIO JAVIIY AHAIN3D IKH3HEHHBIX'D
Apjediil, TBMB caMBINh JIHMAeTH ee IN0dTHYeCKoil He-
nocpejcrsennoetTi.  Ocensio 8Ty ABBYNIRY lepeHOCHIH
BB Npej0AHHIKD, I OHA TaMb Jemala Bee X0aoIHO2
BpeMA. BEl1o keaanie y rocmoxh eA nepesesTitiee Bb
GobHUILY, HO OHA OTh RAKOINO INPeJJI0KeHIA OTKA3AIACS.

(Dalje pride.)

*) Ruski profesor, i po rodu Rus, kot sotrudnik ,SI. Sveta*
uze vet let poznan nasim &itateljem, g. J. D. Cetyrkin je (na podstavi
jednega Turgenjevega dela) tukaj kratko oznalil nepokvarjeno na-
ravo ruske duSe. Spis je premiSljevanja vreden in také preprosto
izdelan, da bi ne potreboval prevoda za tiste, ki znajo &itati cirilico.

Opom. ured.

——
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Iz novin.

»Budap. Hirlap« pise, da Madjari le pod uslovjem
privolijo v to, da si Avstrija pridobi zemljo v Kitaju, ako
odstopi Ogerski Dalmacijo, Bosno in Hercegovino.

#»Reichswehr« 20. apr. razpravlja razmere v Istri,
Trstu in Gorici ter pravi, da pri’ vsem spostovanju~do kul-
turne vaznosti Italijanov ne gre, da bi se pridnemu in lo-
jalnemu  slovanskemu elementu jemala ustavno zajamcena
prava. Princip jednakopravnosti, kateri zanika z italianissimi
napolnjena galerija s kricanjem, mora postati tudi tu zma-
govit, ker zahteva to politiski in socijalni razvoj teh dezel.

»Kolnische Zeitgz prinasa ¢lanek o potrebi ucenja
ruskega jezika. Sklicujé se na veliko vaznost tega jezika
za trgovino, za diplomate in vojastvo, nasovetuje, da se naj
uc¢i vsaj neobligatno po realkah in realnih gimnazijah. —
Tako se misli v Nemd¢iji, ki je v vsakem oziru mnogo pred
nami. A v dez. zboru kranjskem je nemski plemi¢, ki je
zajedno dez. predsednik slovenske dezele, zanikal vaznost
in pomen ruskega jezika s »hvala Bogue za Avstrijo.

wLastavaz  poro¢a o relenju patrijarhove stvari po
sinodu, da se pozivlje Zmejanovic, naj ali sam nastopi kot
tozitei) in donese svoje dokaze ali pa prijavi tozbo. Potem
se bo stvar rszpravljala v sinodu pod predsed. patrijarha
Georgija, a Zmejanovic ne sme biti pri razpravi prisoten.
To se je sklenulo soglasno Taka reditev se zdi tudi
poslancem vladne stranke pogresna. Zapisnik je kr. komisar
predal min. predsedniku in potem vladi.

Zaderskemu »Nar. Listue se je javilo iz Rima, da je
visoki cerkveni dostojanstvenik, ki je dobro pouéen o staro-
sloven. sluzbi bozji, imel avdijencijo pri kard. Mazelle, pre-
fektu sv. zbora za obrede. Ko je temu javil o velikem
vznemirjenju ljudstva radi obustave staroslov. bogosluzja
v zaderski nadskofiji, je bil ta zelo iznenadjen, ker mu to
ni bilo znano. Zatvrdil je, da se hote sv. stolica strogo
drzati svojega lanskega odloka, ter da naj se vse pritozbe
posijejo naravnost v Rim.

»Slovenec« poroca, da je v Rovinjskem selu v Istri
uze od nekda) hrvatsko bogosluzje, a novi duhovnik hoce
imeti nakrat vse latinsko. Doslej so se otroci krstili v ma-
terinem jeziku po rimskem obredu, a sedaj zupnik noce
druga¢e nego povszm latinsko. Trije mozje so 3li v Poreé
k skofu, ki je dal zatvrdilo, da se mora otrok krstiti v hrvat.
Jeziku, ako roditelji zahtevajo to, a zupnik se temu ni hotel
uklomti; rekel je, da otroka krsti v hrvat. jeziku le v za-
kristiji ali doma, a nikakor v cerkvi. Drugi dan so dobili
telegralicno naredbo Skofovo, a Se sedaj se ni hotel uklo-
niti. —— Tako hotejo nekateri duhovniki po vsi sili tudi
pri nas vvesti protirimsko gibanje.

»Fremdenblatt« 20. apr. posvecuje svoj vvodni ¢lanek
razpravi o realénem zakonu v dez. zboru kranjskem. »Da je
poucni jezik slovenski in nems¢ina poleg tega pouéni pred-
met, ne zado'¢ue nikakor nekaterim slovenskim politikom.«
A fakuieno je poucni jezik nemski, in slovens¢ina poucni
jezik. Na to se zaletava v Lenar¢ica, ki je nasovetoval ne-
oblikat. ucenje rusc¢ine. »Da je tvrditev, da je nje znanje
za vsakega Slovana neizogibno potrebno, — velika preti-
ranost, morajo tudi vsi pametni rojaki Lenaricevi priznati,
tudi oni, ki, jednako Nemcem, ruski jezik v naSem c¢asu
priznavajo znamenitim kulturnim jezikom, in visoko cenijo
ausevno vrednost moderne ruske literature. Svetovno slavo
znamenitih ruskih pisateljev so ravno Nemci utvrdili s svojimi,
v najsirse  kroge prodriimi prevodi, in Slovenec, ki more
zahtevati, da velja za izobrazenega moza, gotovo ne stvo-
ri te zahteve zavisne od znanja ruskega jezika. Tudi ne
dvomimo na tem, da ta sanja¢ za rugkisjezik niti najmanje
e veruje, da se uresni¢i njegova zahteva po vvedbi ruiéine
v Ljubl). realko. Saj za to nedostaje vsaka praktiéna po-
treba, a tudi ucenci in njih roditelji bi bili dez zboru in
vladi malo hvalezni, ako se zadacam 3ole na Kranjskem
priklopi tako oddaljen predmet, kot je ucenje ruicine.

Povsem jasno in vidno je, da je bilo slovenskemu govor-
niku pri njegovi ¢udni zahtevi le za vsiljivo panslavisti¢no
demonstracijo, ki se niti ne strasi, da vrednost drugih slo-
vanskih jezikov, zlasti onih, ki so v Avstriji domaci, zapo-
stavlja v prid rusc¢ine . .. Za toris¢e panslavisticnim de-
monstracijam ni primeren noben avstr. dezelni zbor . . .
Dez. nam. baron Hein je tudi to panslavisticno demonstra-
cijo, kakor je bila njegova dolznost, takoj zavrnule Tudi
o sklenenem pouku v hrvas¢ini tvrdi ta list, da ni izsel iz
pedagogiskih ali prakti¢nih, temve¢ iz polit. nagibov. Slo-
venct in Hrvati so poklicani, da reprenzentujejo jugoslo-
vanski narod. — Tako pisanje v listu, ki velja oficijialnim
glasilom, je znamenito. Vsa natolcevanja nasprotnikov po-
greva list proti nam.

»Morning Post« poroc¢a, da se med Rusijo in Anglesko
vr3é pogajanja o korejskem vprasanju, o cuvanju severo-
vzhodne obali kitajske proti napadu Japonske in Nemséije,
o kitajskih zeleznicah, o evropskih naselbinah v Kitaju, o
dologitvi evropskih vplivnih zon na Kitajskem, o afganskem
vprasanju: o perzijskem vprasanju (tu” noce Rusija pri-
stati Angleski, ki zeli, da si le dve drzavi deliti svo) vpliv
na Perzijo), o sirskem vprasanju: o krecanskih stvareh, kjer
naj se onemogoc¢i vsako tuje vmesavanje takoj, ko se utvrdi
veljava kneza Jurija; o nezavisnosti Abesinije. Grof Murav-
jev je predlagal, da se rezultat teh pogajanj javi francoski
vladi, in ona povabi, da pristopi sklenenemu dogovoru. Po-
gajanja je baje provzroéil sam car, ki zeli, da se mirnim
potom resijo vse preporne tocke med Rusijo in :\ngl(i;'o,
ker bi nadaljnje nesporazumljenje teh dveh drzav v vzhodni
Aziji povecalo nevarnost vojne in tudi okrepilo vpliv Ja-
ponske in Nemdije. :

Milanski »Secolo# pise o Italijanih v istrskem dez.
zboru, da obtuduje dusevne boje, katere morajo biti avstr.
Italijani za svojo narodnost (!), katero dan za dnevom na-
pada kmecko prebivalstvo slovansko, a da oni vendar
veckrat prekoracijo meje, dovoljene brambi, ker uporabljajo
ista nasilna svedstva, proti katerim se pritozujejo, ako jih
rabi avstr. vlada proti njim. Ako se Slovenci v dez zboru,
kjer so v manjsini, posluzujejo svojega materinskega jezika,
v tem posnemajo le tridentinske poslance v dez. zboru ti-
rolskem. Celo tedaj, ako bi bil oficijalni jezik v zakonu do-
lo¢en, ki nasprotuje njih teznjam, bi bili opraviceni, da za—
htevajo spremembo. V laskem parlamentu se tudi ni nikdar
kratilo pravo savojskim poslancem in delegetom, dasi so
bili v absol. manjsini, da se posluzujejo francoskega jezika.

»Bohemia« pravi, da v celi Pragi, v vseh 29 zupnijah
ni nijednega nemskega duhovnika; kak Nemec je le med
redovniki. Se celo v ¢isto nemskem Hebu imajo le v mestu,
ne tudi v okolici, le nemske duhovnike, v Budjevicah je
vsa duhovs¢ina CeSka itd. — Na Dunaju pa so Zupnije z iz-
kljuéno ceskimi in slovenskimi duhovniki. — Ta tozba je
prvi¢ velikanski pretirana, drugi¢ pa tudi nic¢esar nt po-
menja, vsaj za duhovsko opravilo ne. Kajti ¢eski in sloven-
ski duhovniki so vsi nems¢ine zmozni, do¢cim Nemec skoro
noben slovanskih jezikov ne zna.

#Secolo# pravi, da je trzaski dez. namestnik pozval
zupana in ga vprasal, ali je pisal predsedniku laskega par-
lamenta, Zanardelliju, kot zupan ali privatno. Grof Thun se
je radi Zanardellijevega pisma pritozil ital. poslaniku grofu
Nigri, a ta je rekel, da je ono povsem privatno. Vse to je
seveda, »ut aliquid fieri videatur.« Tudi rimski avstrijski
poslanik bar. Pasetti je baje pri min. vnanjih poslov Cane-
varju protestoval proti temu pismu.

»Ostd. Rundschau« se jezi, da je Sel slovenski posl.
dr. Krek na Vestfalsko, kjer ni le izpovedoval sloven. delavceyv,
temvec¢ imel tudi nekoliko shodov. Spominja, da je avstr.
vlada zavrnula ¢rez mejo pruskega pastorja, ki je hotel
priti v Avstrijo, in se ¢udi, zakaj nemska vlada ni stvorila
isto dr. Kreku. Da to potovanje ni nedolzno, pravi »0. R.«,
je najbolji dokaz, da je Krek pristas stranke, ki je protivna
Nemcem, in ki hoc¢e vvesti rus¢ino v Ljublj. realko.
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Hrvatski listi povdarjajo, da je treba, da Hrvati brzo-
javno cestitajo Slovencem radi sklepa dez. zbora o ucenju
rvas¢ine na realki. S tem naj se dokaze da so Slovenci
in Hrvati jedno ter da hocejo kljubu zlobi ¢asa in nasprot-
nikov, da se zdruzijo v jedno samostalno drzavno skupino.

Dr. Ebenhoch je v »Reichswehr« javil, da se katol.

nemska stranka zlaga s tem, da se jezikovni zakon poda
§ 14.

o »Hrv. Sloga« zahteva od min. preds. Szella, da izpolni
obljube svojega nastopnega govora gledé hrvat. Sol na Reki.
Na Reki zivi najmanj 16.000 Hrvatov, ki ne znajo drugega
jezika. Madjari so muslili po itali{‘anizaciji priti do madjari-
zacije, pa so se prevarali. Vzgojili so si italijanski renegatski
element, ki je najodlo¢nejse protiven ne samo madjarizaciji,
temyeé tudi vsemu, kar pride z Madjarskega. Utitelji do-
nesejo iz Italije, kjer so zvriili svoje studije, ideje ital.
jedinstva in iredentizma, pa tako vzgajajo deco. — Ko se
otroci vzgajajo v tujem jeziku, ne morejo napredovati.
Z madjarske gimnazije ne morejo dijaki priti na nobeno
vseucilis¢e v Avstriji, ker nimajo zadostne izobrazbe.

ek e

Ruske drobtinice.

O wipy no nurkh, roaomy pyéaxa.

&

Nekaj iz ladnih gubernij, quasi nastanek ,R. drob.* v 2. St
solov. Sveta® za t. L !

Kakor porolajo privoliske novine, osnoval ter uredil je nas
SRdedi Kriz* v kazanski guberniji 629 obednic za otroke i odrasle
ljudi. V tch obzdnicah dobiva toplo hrano 45.000 dus; moéne deleze
na mesec — pomesetne porcije pa dobiva 71.466 dus; iz 240 pekarnj
dajejo kruh 14.455 duSam; ubeZis, v kojih i sito krmijo, i toplo
grejejo, i delo dajejo, je pa po vsej guberniji 466 duSam osnovanih
i urejenih 240. Po vsej kazanski guberniji ‘Zivi na sredstva ,R. K.“
131, 349 dud; na oblinsko roboto v drzavne lese pa je Slo, seveda,
tudi na strofke ,R. K.* 877 kmetov.

Kjer ni polnega dostatka, tam ni polnega zdravja. Ali tudi
za to skrbi dobrodeljni ,R. K “, kolikor mu dozvoljajo svoje sile
i svoja sredstva. Kjer se pokazejo bolezni, tje posilja zdravilne od-
rede (oddelke) iz zdravnikov, ranocelcev i milosrdnih sester V teh
zdravilnih odredih deluje v kazanski guberniji 10 zdravnikov, 18
‘vseudilisénikov-zdravosloveev, 12 ranocelcev i 36 milosrdnih sester.
Bolehajo, seveda, od raznih boleznij, najbolj pa umirajo od vrodinske
bolezni, pa cinga ali kurdej tudi dela svoje grdo delo. Te bolezni
na Slovenskem menda ni, vsaj jaz o njej nikdar nisem ni¢ sh3al;
tudi tukaj je doslej med ruskim plemenom ni bilo, med azijskimi
narodi pa je od nekdaj udomadena. Za poslednje tase se je pa ta
posast tudi med ruskim seljenjem zalela Siriti, posebno pa na Volgi,
kjer je uZze skoro celih deset let nepretrZzno nedostajanje pa lakota,
&e ne v vseh, pa vsaj v nekaterih gubernijah, a 1. 1891 -1892 i I,
1898—1899 je to pomanjkanje izbruhnulo v otitno narodno lakoto,
od Katere bi ljudstvo mrlo, kakor mrejo muhe od misnice, ko bi
ne bilo ugledne carske skrbi pa milosti bozje, katera
vedno trka na duri sitih, da bi ne pozabljali svojih
lagnih sobratov. Druga se izraZa v oteklinah notranjega ustja,
&e je pa molna, pa zatenjajo gniti desne, iz kojih se valé zobi sami
po sebi, Kkar vse ulinja strafen smrad. Cinga je posledica neza-
dostne, maloredilne hrane;. zdravijo jo pa v narodu najbolj Kislim
z:jem i kompotom iz mahovnice, Katere Slovenci tudi ne znate.
Vojna uprava v tem obziru najbolj pomaga revnemu ljudu. Vojno
intendantsvo ima teh jedil do izobilja ter bez svoje Skode more
Z njim pomagati mnogonarodni bedi. V kazansko gubernijo odposlalo
je nedavno 136.000 delezev kislega zelja pa 4 pude mahovnitnega
kompota-ekstrakta. .

V Ufimski guberniji pa je 445 otro3kih i Solarskih obednic
za 20.106 otrok, 216 obednic pa imajo uZe polnoletni moski i Zen-
ske, kojih se v njih hrani 15.020 dus. Pomesetne deleZe iz moke
dobiva 43.170 ljudij, ubezis¢ je 28 z. moSke i Zenske Cislom
1070 du$, 2 ubezisti ste pa za matere z otroci Stevilom do
500 dus. Tudi v Ufimski guberniji so se pokazale razne bolezni.
»R. K., kakor tudi mestna uprava sploh, osnoval je nekoliko zdra-
vilnih postaj, na kojih se je zdravilo do 3 762 ljudij. V zdravilnih
odredih istega ,R. K.* deluje sedaj 7 zdravnikov, 10 vseutilis¢nikov-
zdravosloveev, 5 ranocelic 1 30 milosrdnih sester Na obtinske ro-
bote odrinulo je nad 20.000 dus moskega spola, seveda, zdravih
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i silnih kmetov, iz Ufimske, pa tudi Kazanske, najvet pa iz Samar-
ske gubernije. v drzavne lesove, Kkjer si na ta nadin uZe svojimi
silami, svojim trudom pridelujejo vsakdanji kruh i ZiveZ. Moje da-
nasnje porotilo velja o dveh gubernijah, o Kazanski pa Ufimski,
v katerih je narodna ujma najbolj straSna. Sosednje gubernije, ka-
korSne so na prim., Saratovska, Simbirska, Vijatska i dr., pa tudi
niso uceléle od elementarnih nevzgod, pa posledice slabe letine v teh
gubernijah niso takd strasne, kakorine so v Kazanski, Samarski
i Ufimski. Glavna uprava »R. K « kaZze v svojem porotilu, da je do
5. marca iztradeno (zgubljeno) na vsem prostoru lanske ujme 2,234.577
rubljev, iz kojih je 1 apol milj. r. carjev, 25.000 r. pa naslednika,
oblinstvo pa i sam »R. K.« sta dala 1,777.950 r. To so torej milo-
dari; drzavna podpora pa dohaja d» nekoliko stotin milijonov rub.;
kajti kmetje dobivajo od drzave vse, kar jim je potrebno, i lesar
nimajo, nimajo pa prav za prav ni¢: drZava jim je dala ozimo seme,
jim daje jaro seme, jim je nakupila v Oremburski stepi pri Orem-
burskih kazakih do 60.000 Konjev,*) kateri so vsi pospeli k opo-
mladanski setvi. Seveda se vse to daje pod podobo posojila. Viada
jim pravi, da bodo morali vradati, kedar jim Bog podlje
dobro letino: a zna predobro i sama viada, znajo tudi kmetje
do &rne pike, kaj pomenijo taka posojila. »Ce jim Bog da dotro
letino« . .. »kaj pa bo tedaj, &e te ,letine* Se takoé skoro ne bo?e«
Povpradujejo se kmetje ter si sami odgovarjajo: »Bog pa car sta
velika i dobra! Na vse je volja bozja pa carjeva .. .«

Iz takih i jednakih presoj slisi se nekaka ne zavsem Cista,
pad pa nekoliko kosmata vest, katera stare ljudi tukaj vznemirja. Ti
ljudje pravijo, da poprej na sveti Rusiji tako ") niso govorili i, ko
bi bili tako govorili, zapela bi bila po kmetkih pletih Siba. . Jaz
menim, da je to gola.resnica, pa resnica je tudi, da si sedanji
ruski  mali kmeti¢ sam prav nil ne more pomagati.
Drzavni davki so tukaj nitevi, nekoliko vedi so davki zemski,”™*")
pa i vsi skupej niso toliki, da bi jih ne bilo moli odpravijati bez
svojega pomanjkanja, ¢ bi bilo v kmetkih rokah to, esar ni: jaz
menim marljivost (varénost) i trudoljubje v onem po-
menu, v kojem jo znajo vsi resnidni prijatelji i spo-

*) Ko so bile te vrstice uZe napisane, dodle so mi »Mosk.
Ved.« &t 101 od 12./24, aprila, v Kojih je dopis iz Ufe, v katerem
dopisnik grenko tozi nad nemarnostjo pogonitikov i straznikov teh
nesretnih konjitev Pravimo ,nesrednih®, i to po pravici, ¢e do-
pisnik pide resnico. A pripoveduje take nemarnosti, ‘da me je kar
groza i sram porolati jih vam. Na kondni postaji so se neki tako
nalezli vodke, da jim je cela partija konjitev ubezala,
Bog ve, kam, tako da so jih jedva zopet nadli, seveda, streznuvsi
s2 toliko, da so mogli loditi svoje stepnjake od mestnih, navadnih
konjev. Nekatere pa so potem toliko zanemarjali, da so jih mo-
rali z %Zeleznice na saneh odpeljati v konjsko lcleb-
nice, kjer jih morebiti Se za blagotasno popravijo toliko, da bodo
mogli na svojih nogah do tistega mesta, kateremu so namenjeni. To
so menda fakti iz Zalostne dejstviteljnosti, takti toliko nemarni, da
presegajo vsako dejstviteljnost, ko bi tudi bila Se tako Zalostna.
A ti fakti moje teme ne izpodrivajo, da tukaj vlada po vrhovni
volji carjevi postopa z uboZnim i la¢nim kmetom tako,
kakor drugod ne postopajo celé 'z nedolznimi otrolidi.
Take i jednake neslanosti potvrjujejo moje globoko prepritanje, da
najved kmedke bede za dobo osvoboditve jih od rob-
stva izvira od negativnih svojstev ruskega prostolju-
dina, o Katerih je zajam&eno dalje tudi v danadnji »drobtinici<.

Opom. pisat.

**) »Tako«, to se pravi, niso smeli vzdihovati k Bogu
pa carju, a morali so delati, i mnogo, premnogo delati, delati ne
le samim sebi, a tudi za druge, za svoje »tlatitelje« — pra-
vijo nekateri narodoljubci, drugi pa menijo — za svoje »dobrotnike
ter ulitelje<. Po mojem, je resnica tudi tukaj v sredini. Tlaka je
bila, pa tlaka je rodila, e ne drugega, pa vsaj trud iz-pod o:-
lice, a trud, kakorSen koli, je bil i ostane osnovoj tloveske i vsake
razumne druZine ... Opom. pisat.

***) Zemskimi davki nazivljajo tukaj one potrebitine, ka-
tere zbirajo zemstva na mestne ali krajevne nuje. Kajti vsaka gu-
bernija ima drZavno i zemsko upravo: glava prve je gubernator,
druge pa — predsednik zemske uprave. Zemstva poslujejo uZe okolo
30 let, pa njih delovanje je malozadostno ljudem, katerim delo
ved velja, nego pa forma. Nikakor se ne morejo ustanoviti, t.
j notejo razumeti svojega delokroga, lezejo silno v ,Evropo®,
zato pa jim grozi .kopennor nepeyerpoiterns, kar menda znadi, da
jih nekoliko po prstih nakrcajo ter jim raztolmadi o staro rusko
POgOVOrko RUAIBLIT "CBEPYERT #MHil  CHOIL  MCCTORLY — sutor ne
ultra crepidam! ... Opom. pisat.
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speSniki narodnega blagostanja.”""") Ta marljivost, to tru-
doljubje nadlo bi si postranske vire, poprijelo se bi sadjereje, bie-
larstva, vrtnarstva, kakega rokodelstva. Vse to bilo bi ljudu v pod-
mogo. ako zemlja ne rodi. Plati¢i pa grufevka je ljuba hrana v teku
vse zime slovenskemu kajZarju; isto uslugo bi moglo prinasati su-
Seno sadje tudi ruskemu kmetitu, ko bi si take redi umel pridelati
i pripraviti, A kaj velja ,umel®, ¢¢ ni resne volje, &e ni resne
skrbi pa brige za svoj obstanek, za obstanek &loveski,
ne pa medvedji. Umeti ni trudno, kmeti vidijo cvetolo sadjerejo
v velikih gospodarstvih, vidijo sadne vrtece pri Skolah, vse to vi-
dijo i razumejo, kajti niso kaki gornjeStajerski buteljni, a ruski pre-
prosti ljud je prebrisan, da mu med ravnimi para ni. Nepodviz-
nost, lenoba i odsotnost vsakih potrebnostij ovirajo
vsak izdaten gmoten napredek, nekak usodopolni fata-
lizem prikoval je ruskega kmeta k staremu zavetu:
~kakor so ziveli prednamci, tako bomo Ziveli tudi mi.= Ce jim na
tako kategoritno resolucijo reteS: ,Prednamci niso bili svojevoljni,
svobodni gospodarji, bili so podstava gosposki peti, katera je mo-

rala za-nje skrbeti* — ti pa takoj bez ovire odrezejo: ,Tedaj so
skrbeli za nas grad&aki, sedaj pa nas otka — car ne zapusti, naj

bo njegova i pa bozja volja! Na3e delo ni modrovati, naSe delo je
slusati i mol¢ati, a govorili i modrovali bodo za nas drugi, a car
nas pa vendar nikoli ne pozabi; mi smo njegova opora, kakor
je on na$ pokrovitelj i spasitelj, mi smo bez njega
ni¢, painjemu beznas dobro ne bo. ..

To vam je primer ruske prostonarodne filozofije, muziske
filozofije, katero pa razume le oni, koji ljubi i poSsteva ruskega
muZika Seveda, se tudi v tem obziru nahajajo izjeme, pa izjeme so
redke: kako redke so te izjeme, je vidno pad iz zemskih i drZavnih
milijonov, Kateri se sipljejo v privoldke kraje, kakor da bi se sipali
v kak prepad. Taka udanost carjui drZavnemu stroju
je bezprimerna vzgodovini narodov, udanost ne slepa,
pat pa popolnoma zavedna, katera se s krvjo predaja rodom
rodu od iste dobe, ko se je utvrdila Moskovska drzava, pa do da-
nasnjih tasov, ko na povriju uZe. dve stoletji trobentajo i bobnajo
o raznih zapadno-evropskih ljudovladah, Konstitucijah, socijalnih
strojih drZavnih, o komunah, revolucijah itd. Car, zemlja, muzZik
so tisti trije kiti, na katerih se pokoji mogoéna Rusj,
pokoji se tvrdno i negibno, miruje tako krepko, da je
ne premaga nobena peklenska sila. To vam je trozveza,
sposobna na vsako veliko delo, pa le pod tem uslovjem,
da inicijativa, da Zivotvorno nadelo i zaletek pojdejo
od zgorej, od glave drzavne i narodne

To so stare i preproste reli, katere more razumeti le pre-
prosti um; pa rusko povrije*****) jih ne razumeva, Kajti svoj pre-
prosti um je zgubilo v ,Evropi®, katera pa ,myipersyert aykaso-, ..

Bozidar Tvorcov.

) Nekateri politiko-ekonomi menijo, da je glavna krivda
revidini ruskega malega pozemelja zlata valuta. Med njimi je
glavar g. Sarapov. So pa tudi taki, kateri vso bedo uvidevajo v ni-
Cevosti obrtnega kapitala, dostopnega malemu kmetijstvu. Se-
veda, ta utena gospoda ni celoma na pravi stezi. Revitina ruskega
kmetijstva je bila uZe fenomenalna, ko Se nikdor o kaki valuti sploh,
a o zlati posebno, sanjaril ni! Obrtni kapital pa kredit sta rodna
sinteka marljivosti i trudoljubja: Kkajti komur ni svojega mari,
i kdor po-letu okolo svoie zemlie dremlje pa polega, po-

zimi pana peli, dasi bi viasih mrzli, spi ,snom neprobud-’

nim*, podobno tisti zverini, katera radi pitanja .csow
gdany cocern®, takim ljudem, seveda, vse, kar more biti
le podobno obrtnemu kapitalu i kreditu, ostaja na veke
vedne v najgoriem slutaju pia desideria... Op. pis.

****%) Prezanimiv je sestav tega povrja, katero bi pa smeli
okrstiti tudi »petrovilinoj«, to se pravi vsem, kar tako ali inate
napominja sreforme« Petra Velikega. Glavni kontingent te petrovitine
daje srednje Cinovnistvo, drzavno i zasebno, so vsi jednaki, ali
vsaj podobni si, kakor je podobna pisanka pisanki. To so vam
ljudje, kateri imajo besedo v inteligentni druzbi, kateri bi po ruski
lehko posSteno Ziveli, po sevropski« pa umejo le »Zuirovatie«, koji
pojem ¢ na ruskih inteligentnih tleh zgubil svoje inorodno potem-
stvo, seveda, vse to na sredstva drzavna, kajti svojih ni-
majo. Tudi srednje popovstvo &kili v to plat, pa ga je $e ne-
koliko sram, torej n egove simpatije doslej Se niso popolnoma sle-
galne«, a prej ko ne tajne i skrivne. Isto velja tudi o kupedestvu.
Tudi tega je Se sram odtrgati se .od domatih tal ter vstopiti na
»zemljo evropskoe, razen mladitev, Kateri so tukaj znani pod firmoj
»kuptikove, kateri so uZe davno povzdignuli se au cours vsakega
europetrizma, posebno na NiZnjegra skem sejmu... No .upan
costaniu®, kateremu mi pravimo spetrovilinas, so v novejso dobo
nasi visoko3olci vseh naimenovanj, razun teh, seveda, kateri
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Komisija za premembo koledarja na Ruskem, sestavljena od
tlanov astronomskega drudtva v Petrogradu, se je obrnula na vsa
ministerstva, da premembo odobré. Ta so se zrekla za njo in Zelé,
da se provede kmalu.

Koncem 1809 je bilo na Ruskem 4.530 hranilnic s 537!/,
milj. rub. na 2,784.668 vlog v KnjiZ'cah.

e S —

Drobtine.

Slovenske. »Centralna posojilnica slovenska« je
imela 23. apr. ob¢i zbor v Rajhenburgu. Udelezilo se gaje
14 zadruznikov, ki so zastopali 34 delezev. Prometa je bilo
107620 gl., prebitka 221 gl. in upravnega imetja 705 gl.

Obizzijevo tiskarno v Gorici sta kupila poslanca dr.
Gregor¢i¢ in grof Alfred Coronini.

Posojilnica v Celju je imela proslo leto 2,219.622 gl.
prometa.

£

Hrvatske. Dez vlada hrvatska je A. Posilovicu do-
volila 100 gl. podpore za sostavo osnove cerkvenih stavb
v narodnem slogu hrvatskem.

Hrvati v Steelbonu v Ameriki so si sozdali cerkev,
ki je bila 23. apr. posvecena. V Alleghenyju bode skoro
dozidana, in za zgradbo cerkve v Chicagu se je osnoval
poseben odbor. V vselr teh bo bogosluzje v hrvat. jeziku.

Hrvatski rodoljubi pozdravljajo kranjski dezelni zbor,
ker je sklenul pouk hrvas¢ine na realki.

Osemdesetletnica Ivana vit. Trnskega se je slovesno
proslavila. Zagrebska drustva so priredila na predvecer
veliko serenado. Pela so drustva »Kolo, »Sloga«, »Mercur«,
#»Sloboda«. — Mladi Mihovil Nikoli¢ je deklamoval svojo
pesen v &ast pesniku. — Slavljenec se je zahvalil z okna
za ovacijo. — 1. maja se je poklonila deputacija in izrocila
umetnisko izdelano adreso. Slavljenec je obecal i nadalje

o svojih mocih delovati za svoj narod. V dvorani »Kola«
je bil banket. Trnski je bil ob prihodu burno pozdravljen.
Zdravico na c¢ast slavljencu je govoril dr. Markovié. Po
kratki zahvali slavljencevi je tega pozdravil imenom »Ma-
tice hrvat« prof. Smiciklas, imenom xdrustva sv. Jeronima

kanonik Suk; imenom zakademijer dr. Vrbani¢, imenom
hrvat. uciteljstva prof. Ivkamec: imenom hrvat. gledisca
intendant Hreljanovi¢ in imenom hrvat. pisateljev urednik

»Viencaz Hranilovi¢. — Po daljsi prosti zabavi je Se na-
zdravil v imenu szveze hrv. pevskih drustevz Kresic,
v imenn »Kolaz Grahor: za drustvo za olepsanje plitviskih
jezer dr. Janecek. Naposled je Se kanonik in nar. poslanec
{{ubetic nazdravil pesniku, povdarivsi zlasti njegovo ljubezen
do domovine. - Trnski je z ve¢ svojih pesnij pocastil
tudi »Slovanski Svetz. Mnogaja ljeta tudi od naSe strani.

V' Sarajevu so letos prvi¢ Hrvati priredili zadusnico
v proslavo hrv. mucenikov Zrinskega in Frankopana.

Na Hrvatskem je 1300 ljudskih 3ol: 159.903 Solskih
otrok. Visih ljudskih Sol je bilo 28, otroskih vrtov 15 in
oskrbovalnie 0.

V Pragi so dali hrvatski akademiki v spomin hrvat.
mucenikov Zrinskega in Frankopana pevati 5. maja liturgijo
v ruski cerkvi, to pa, ker v Pragi ni katol. svecenika, ki
bi sluzil glagoljsko maso, in tudi, da opozoré nasprotnike
glagolice kam se lehko zatecejo Hrvati, ako se njim odvzame
privilegij glagolice.

ti¢ijo po zaprtih ulnih zavodih. Oi, to ubogo rusko dijadtvo,
kako je plameno i vzviSeno, pa celo podteno v svojih stremljéniih,
ko bi ne bilo do mozga propitano boleznijo svojih oletov: neka
usodopolna fantasti¢na bezprincipnosti bezrodnost goni
to mladino za svojim i zamejnim inozemstvom, pod klitko)
borbe za pravico i svohodo! Rusko dijastvo je vse. samo ne
istino narodno. Torej pa tudi fletno caplia sedaj za Zidom, sedaj
za Poljakom, sedaj za Armjanom, seda za Finom sedaj za Nem-
cem ... Huje bezmogle bezkarakternosti pa res ni!!! Op. pis.



Cesko. Cesko-slovenski spolek v Pragi pod pred-
sedstvom Jana Legota je sklenul podpirati slovensko slovstvo
za mladino ter zato razpisal ¢astni nagradi 50 gl. in 25 gl.
Poveril je »zavezo slov. uéit. drusteve, kateri naj se do
1. okt. posljejo rokopisi.

Srbske. Povodom proslave boja za osvobojenje 1815

{? srbski kralj prvi¢ podelil novo ustanovljeni red Milosa

elikega mnogim drzav. dostojanstvenikom, med temi

bivsima regentoma Risticu in Belimarkovi¢u, min. preds.

Gijorgjevi¢u, poslancem v Carjigradu, Londonu in Berolinu.
*

Bolgarske. V Sofiji je bila 1. maja (19. apr.) lepa
narodna slavnost. Najveljavnejse bolgarsko pevsko drustvo
iz Plovdiva je doslo v Sofijo, kjer je bilo slovesno sprejeto.
Tudi »Hrvat. Zadruga» je prisla s svojim tamburaskim zbo-
rom k pozdravu. V Slovanski besedi je bil na vecer koncert.
Po njem je povabil preds. Bezensek »Hrv. Zadrugo« na
prijateljski sostanek.

——f —

Dijastvo.

Castno sodis¢e se osnuje na Budapeskem vseuéiliscu
za razne medsebojne dijaske prepire.

Hrvatski dijaki v Spletu so sklenuli, da osnujejo ondi
hrvatsko gledalisko drustvo in poddruznice po vecih krajih
v Dalmaciji, da se tako omogocijo glediske predstave po
dezeli, in hrvatskemu igralnemu osebju zagotovi obstanek in
razvo).

JPostopanje Zaderskega nadbiskupa Raj¢evica proti gla-
golici je v krogih hrvatskih vseucilis¢nikov Dunajskih vzbu-
dilo veliko ogorc¢enje. 30. apr. so se zbrali slusalci raznih
fakult in visokih 3ol. Precitala se je spomenica na nadbi-
skupa, v kateri se dokazuje neopravitenost njegovega po-
stopanja ter opozarja na pogibelji, ki morajo postati iz njega.
Ista spomenica se poslje v laskem prevodu papezevemu
drz. tajniku kard. Rampolli v Rim in nunciju na Dunaju s po-
jasnilom, zakaj se je odposlala. — Akad. drustva v Zagrebu,
Gradcu, Pragi, Innsbrucku in Budimpesti se pozivljejo, da
stvor¢ iste korake za ohranitev glagolice. — Sklenulo se je
tudi z ozirom nato, da je glagolica privilegij, podan hrvat.
narodu za velike zasluge za katol. cerkev, in ker torej ni
bila privilegij posami¢nih zupnikov ali Zupnij, temve¢ po-
stala omejena r:\'sled zalostnih razmer hrvatskega naroda,
da naj se Siri in deluje nato, da postane zopet privilegij
vsega hrvatskega naroda. — Podpisov na spomenici je 95.
Volil se je tudi odbor, ki ima vso akcijo zavrsiti.

—_——

Dopisi.
Iz Istre, 9. svibnja.

Od veeé¢ vriemena nisam Vam se oglasio, g. ured-
ni¢e, ali vierujte, da i sada ruka mi trese uznemirena,
da mojim slabim perom orisem Cemerno stanje ove po-
krajine, a i nemoguce je sve potankosti, koje se dano-
mice zbijaju, opisati.

Cinjenice jedna za drugom kao po loju prikaZuju
se na korist nasih duSmana, a na Stetu Slavena. Nije
dosta, da se od slu¢aja do slucaja obtere uje porezom
siromaka Slavena, ve: njemu se oduzimlje sva ona
prava, koja mu idju po Bogu i caru. U crkvi nje-
gova starina rie¢ boZja mu se uzkraduje, a
narivava se latin§~ina i italijanStina, u $ko-
lah nedaje mu se zakonite slobode, da se naobrazi
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u svojem materinskom jeziku, po javnih uredih, ako c¢e
se izraziti u materinskom jeziku, gleda ga se krivim
okom, da pace nastoji mu se $koditi, pa bio i pravedan.
Ali sva ova nepravda ne bi toliko bolila i tiStila siro-
maka Slavena kad bi imao svoje sile upirati proti svom
izrodu, ali uvidja, da ga bicuje i onaj, koji bi imao
krojiti pravicu i ljubiti narode jednako. Pokrajinski odbor
i talijansko zastupstvo, poduprto od c. k. vlade, reé¢ bi,
zaklelo se proti Slavenom, da jih sasvim unisti in pod-
jarmi radi Cesa silom se vpliva na Crkvu, da se sasvim
izkoreni i najmanji obitaj za Slavene. S Slaveni se
strogo postupa i za najmanji prekrSaj, docim Italijani
uzivaju svu svobodu. Pucke i srednje Skole za Italijane
se otvaraju, a slavenske zatvaraju. Italijani svojim
strahovanjem nad vladom pobjedili su sjajno i radi itali-
janske rejalke u Pazinu, do¢im vlada naéi ée zamku,
da uztegne rie¢ za hrvatsku gimnaziju, jen Italijanom je
sve mogue.

Slaveni nisu slobodni, da svoje tegocte i prava
objelodane u saborih po svojih zastupnicih, jer ovim se
uzkracuje rie¢, izkljuCuje se iste od pojedinih odbora,
njihov isti Zivot radi fakinaZa je u pogibeli, te su pri-
siljeni zapustiti sabor i izdati proglas na svoje birace
o kobnom poloZaju. Preme$éevanje istarskog sabora po-
kazuje oclevidno tlalenje Slavenah i nestalnost vlade.
FakinaZi osokoljeni zapovjedaju, a vlada se podlaZe,
kao da njim se rukuje. Cini se, da primorska vlada
¢ini slovenskimi zastupnici kao Pilat s’ Isusom, nena-
hodim u njemu krivine, a vi uzmite ga; i tako italijanski
irredentizam gazi Slavene na slobodnu ruku i Siri se na
obalah jadranskog mora Dalmacije i Istre, kao da su
odlu¢ene postati u skorije vrieme zemlje italskog kra-
ljestva.

Godine 1866 italijanske oklopnjate pokusale su
priblizati se austrijanskoj' obali kod Visa u Dalmaciji,
ali sreta nije njim se ponesla, da usidre u dalmatinsku
luku, jer hrabreni Slaveni Dalmatinci i Istrijanci na ¢elu
im Tegethoff pomutiSe rafune sa odlu¢nim porazumom.
Re* bi, da Italija nije pozabila ovu c¢usku te promjenila
je nadin ali ne cilja, naumila je, da je treba po svojih
miSionara u Istri italijansku narodnost prisvojiti a la Ca-
vour, a Slavene silom podlozZiti. Takov postupak ce i
imati dobar uspjeti za naSu drzavu? Neznam, ali, ako
c. k. vlada nepromjeni drZanie, dvojiti je, dapale kako
je obcée mnienje, i kako Cinjenice dokaZuju, neprojde
mnogo, da je Istra italska pokrajina bez praha i olova.
Budu nost ce sviedo€iti Zivucim. Medjutim duznost je
svakog pravog drzavljana, da po svojih silah stane na
odpor. Istran.

———ff—

Zmes.

Dr. Everlinga, pastorja v Crefeldu, ki je hotel priti
v Gradec agitovat za prestop k protestantizmu, je vlada
odpravila ¢rez mejo. — Vendar jeden pogumen korak.

Nadvojvoda Fran Ferd.nand je v Budimpesti sprejel
v avdijenciji grofa Zichyja in se dal natanko pougciti o Si-
biriji. i(ekel je, d1 hoc¢e po moznosti to celo dezelo pre-
potovati.

Budimpeska knjigarna B. Nazela nasl. (Lajos Toldi) je
izdala »Generalkarte von Ungarn.« Zagrebska dioniska knji-
garna jo je vrnula, ker je ne more nobenemu ponuditi
v nakup, kajti imena krajev na Hrvatskem niso v hrv. je-
ziku, in tudi te meje ne oznacene. Budap. knjigarna pa je
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odgovorila: »Zdi se nam, da ste v zemljepisju slabo po-
uceni, ker sicer bi morali znati, da se pod zemljami umeva
tudi krpica Hrvatske. Jezik torej odgovarja jeziku drzave.«

Aleksander in Milan sta se sprla. Milan je del kralja
povsem pod svojo kuratelo, nikdor ni mogel bez njegove
vednosti do njega, in pisma kraljice Natalije mu je zadrzeval.
Naposled se je kralj temu nadzorstvu uprl. Ker je Milan
sedaj zopet vsled dedS¢ine pri denarju, morebiti czapusti
zopet Srbijo za toliko ¢asa, da zapravi ves denar.

Mestno zastopstvo v Haagu je sklenulo, da ne dovoli
nobenega prispevka za sprejetje zastopnikov tujih vlad, ker
papez ni dobil vabila na mirovno konferencijo.

Na Stajerskem je bilo 13 mescanskih, 828 ljudskih
in 53 zasebnih Sol. Ué¢ni jezik je bil na 636 solah nemski,
220 slovenski in 38 utrakvistiéni. Sole je obiskovalo 183.606
otrok. Utiteljskega osobja je bilo 2322,

V korist ruskega pomoznega drustva v Monakovu na
Bavarskem je bil v »Odeonu~z velik koncert, na katerem
ste sodelovali tamosnji dvorni operni pevki, Hrvatici gde.
Milka Ternina in gd¢a. Blazenka Kernic, ki ste med dru-
gimi peli tudi ve¢ hrvatskih pesnij.

Katoliski poslanci holandski so podali protest proti
temu, da papez in juzno afrika republika nista pozvana
bila k udelezbi pri mirovni konferenciji.

Povodom od kard. Koppa namerjanega nemskega
duhovniskega semenis¢a so nekatere reminiscencije jako na
mestu. Koncem 70-tih let je bilo v Budejevicah med pri-
blizno 100 bogoslovci le troje Nemcev. In radi teh treh so
bila predavanje, in so se opravljale molitve, v kolikor ni
bila pri njih {atinscina v navadi, — po nemski; noben Ceh
jim ni rekel radi njih narodnosti zal besede. — Za ¢asa
pruskega kulturnega boja so se Vratislavski semeniséniki
vzgojevali v Pragi. Tu so jih sprejeli gostoljubno in jim
dali lastnega nemskega podvodjo. — Kako pa je po nemskih
semenis¢ih n. pr. na Dunaju, kjer g'e mnogo Cehov, in
v Gradcu, kjer je precej Slovencev? Prepovedani so jim
slovanski listi, prepovedano celo medsobojno obéevanje
v materins¢ini, da bi ne bil radi tega kak Nemec razdrazen.
Celo v Celoveu, ki je stolica na tretjino slovenske dezele,
se ne smejo bogoslovel pogovarjati v slovenséini, ako no-
&ejo, da jih sramoté. (Po »Politik«.)

Bivsi agent bolgarske vlade v Skoplju Rizov je izdal
brosuro, v kateri napada kneza in min. preds. Grekova, ker
njegova balkanska politika ide samo v korist Avstriji. Bol-
garska ima pravo do Bolgarije, da doseze to, treba ji je
zaslombe na kako velemo¢, a to more biti samo Rusija.

Po vseh ruskih Solah se bo o proslavi Puskinovi pela
himna Hlavaceva, Isto bodo pri tej priliki igrale tudi vse
vojaske godbe.

Ruski pisatelj, prelat Ant. Petrulevi¢, je svojo bogato
knjiznico daroval »Narodnemu domu« v Levovu.

V Rimu bodo sozidajo rusko cerkev, ki bode pod
neposredno zas¢ito carja Nikolaja II. Doslej ima ruska ko
lonija le kapelo v poslanstvu na Koirinalu.

*

Odbor za proslavo 50 letnice Zmaja Jovana Jovanovita je
izdal poziv na srbske pesnike za Zmajevo himno.

Julij Stavrovskij, pesnik ogerskih Rusov, je 8. apr. umrl,

Rusko tiskarno v MandZuriji, ob reki Sungari, ustanovi drustvo
vzhodno-azijske Zeleznice. Tiskarske stroje so odposlali iz Petro-
grada, osobje je uZe angaZovano in se v Kratkem vkrca v Odesi.

Bosenska vlada je odobrila pravila za hrvat. pevsko drustvo
L Vlagit* v Travniku.

Utiteljska gojenka Benedetti, ki je baje metala kamenje pri
-posvetenju ,Solskega doma* v Gorici, je bila pri obravnavi pred
goriskim okr. sodiS¢em 23 apr. oproitena. (Pri prvi obravnavi je
bila obsojena na 10 gl. globe).

Zivinozdravnika Codermaza, ki je predsed. ,lega dela giu-
ventu friulana“, so zaprli, ker je v Furlaniji postopal veleizdajsko.
V' Sarajevu je bil 20. apr. zapriseZen novi Zupan in podZupan.
V' 1. mestni seji je bil z odulevljenjem sprejet predlog Essad effen-’
dija Uzmita, da se poslje cesarju Franu Josipu udanostni pozdrav,

Ministerstvo je &asopisu »Burschenschaftliche Bliitter< vzelo
postni debit.

Pevsko drustvo ,Adrija® v Barkovljah je izvolilo Hrab. Razma
Castnim &lanom v priznanje njegovih zaslug za drudtvo.

Na Goriskem magistratu je zavrnul uradnik kmetico, ki je
bila tje poklicana za podatke, ker je govorila slovenski, &e3, da ni
dolZzan razumeti slovenitine, ter zahteval, da dovede seboj tolmata.

Mestni zbor v Brnu je vnovit sklenul peticijo na viado za
ustanovitev nemSkega vseulilista v Brnu, — ker je Olomuc prosil,
naj se ona ustanovi ondi.

Na Romunskem so dobili novo, Kkonservativho ministerstvo,
kateremu je predsednik bogata§ Catacuzene.

Avstr. vojaski begunec Denizza iz Kalije je hotel v drultvu
wcircolo artistico* v Trstu razpravijati o ,Trstu v zgodovini®. Poli-
cija pa je prepovedala predavanje in Denizzo zaprla.

Prasko mesto se ne udelezi svetovne razstave v Parizu radi
nezadostnega prostora, ki mu je bil odmerjen, pat pa feskoslovanske
razstave, ki se priredi dve leti pozneje v Parizu.

Celjsko okrozno sodiste je osvobodilo nemske hujskate, ki
so napadli Slovence ob sloven. slavnosti v Celju!

V VarSavi so zaprli poljskega zgodovinarja prof. Korceva,
baje radi zveze z dijadkimi izgredi ]

Car Nikolaj je poklonil svojo sliko v Zivotni velikosti avstr.
pespolku v Plevlju, kateremu je imetnik.

Stojan Novakovit, srbski pooblastenec v Carjigradu, je imel
v ruskem arheoloSkem zavodu v Carjigradu predavanje ,o gradovih
in mestih v srednjem veku v zapadni Evropi in na Balkanu.<

Svetolik Rankovig, srbski pisatelj, je umrl 18. marca starega,
v 19. letu; 1892 pojavil se je prvi¢ z literarnim delom in odslej
marljivo priobteval slike in povesti v mnogih srbskih zabavnih
listih, 1897 je izdala srbska knjiZz. zadruga njegov roman ,Gorski
car“, 1898 nagradila je ,Mat. Srbska® roman ,Selska uliteljica“,

Nemsko bogoslovnico za avst. pokrajine svoje Vratislavske
biskupije hote ustanoviti kard. Kopp. Ta del njegove biskupije
obsega 73.000 Cehov, 120.000 Poljakov in 96.000 Nemcev (po
zadnjem Stetju). Poljaki in Cehi tvorijo torej nad 2 3 preb. te
>nemske posesti«, ako upoStevamo le Katolitane. Za 92.000 prote-
stantov in 5000 éidov, ki poleg onih 3¢ prebivajo v teh krajih, se
pat kardinal ne bo brigal v tej cerkveni napravi. A nem3ko seme-
nidée za te kraje bi znalilo izkljutenje ¢&eSkih in poljskih bogo-
slovcev, oz. duhovnikov iz teh Kkrajev. Sedaj ima Vratislavska
nadskofija za te avstr. kraje poseben oddelek v Olomuski bogoslov-
nici, v katerem je 23 slulalcev, in sicer 5 Cehov, 10 Poljakov
in 8 Nemcev.

»0. Rundschau« priobfuje zaupni razglas Praskega namest-
nistva proti nemskonacijon. gibanju med delavci na Celkem.

Dr. A Radi&, urednik ,Zbornika za narodne obilaje* v Za-
grebu, pozivlje k ustanovitvi hrvatskega narodopisnega drustva.

Dr. J. E. Krek je odpotoval na Vestfalsko, kjer dela v on-
dotnih rudnikih nad 400 Slovencev in 1000 Cehov, da pri njem
opravijo velikonotno spoved. Imel je pa razun tega tam tudi ved
socijalnih shodov.

V Celoveu se je ustanovila poddruZnica »Stidwacht« nemsko-
nac. drustva .Deutscher Jugendbund®.

Trza%ki mestni sovet je vsprejel predloge tvrdke Zachmayer
& Co. v Frankobrodu na Nem3kem za zgradbo elektritne Zeleznice
Trst-Opline s predlogom Veneziana, da se morajo v obratno sluzbo
te Zeleznice sprejemati le [talijani, med katerimi naj imajo prednost
Trzacani.

Jugoslov. akademija znanostij in umetnostij je imela 27. apr.
sejo, v kateri je Sital prof. Srepel razpravo: ,Hrvat, prvi gramatik
ital, jezika.* 1516 je izSlo v Jakinu (Ancona) delo ,Regole gram-
maticali sulla volgare lingua, ki je do 1552 dozZivelo 14 izdaj.
Spisal je to slovnico dalmatinski Hrvat Fran Fortunio (najbrZe po-
latinjeno ime za Sri¢a). Bil je pravnik in umrl kot nadelnik Jakinski,
zavratno umorjen.

Razstava za kr3&. umetnost bo v Parizu solasno s svetovno
razstavo,‘a lofena od te. Postaviti holejo tam posnetek Carjigrajske
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cerkve (zdaj moZeje) svete Modrosti, nji ob stranch posnetek cerkve
v gotskem in v romanskem slogu. Tudi iz slovanskih krajev bilehko
pridobili velezanimive doneske Kk tej razstavi.

——

Razgled po slovanskem svetu.
a) Slovenske dezele.

Kranjsko. Obg&inske volitve v Ljubljani so v I
razredu zopet dovele do oze volitve med slov. na-
prednjaki in Nemei. — Prvi¢ so dobili slov. napr. po
225, slov. klerikalei 97, Nemei 149 glasov. V o0zi vo-
litvi so zmagali slov. napredni kandidati. Osupniti
mora vsakega veliko stevilo za Nemce oddanib glasov
pri letosnjih izborib.

Pripravljalni odbor za I. vseslovenski shod
kritansko-socijalnih delavecev v Ljubljani je doloéil
ta shod, ki se se moral odloziti lani, na dan 28. maja
v Ljubljani. V ta dan se oblagoslovi tudi zastava teh
delaveev, ki si tedaj ustanové svojo zvezo za vse
slovensk+ dezele. Nadejajo se obile udelezbe.

Trzasko. Viada je dala pravo javnosti Leginim
golam v sv. Krizu pri Trstu in v Devinu. V sv. Krizu
hotejo ustanoviti na jesen tudi obrino %olo, v Devinu
pa ital. otroski vrtec.

Namestnistvo je vendar resilo rekurz Slovencev
proti temu, da se Trzaska mestna obcina brani usta-
noviti v mestu slovensko $olo. Odbilo je ta rekurz —
ker je za Solske potrebe trzaskih Slovencev zadostno
preskrbljeno s slovenskimi Solami po okolici!

Namestnistvo je prepovedalo sklep Trzaskega
mestnega soveta, da se v predsobi zbornice pod okvi-
rom obesi naredba, ki prepoveduje, da bi se v sove-
tovalnici vzidala spomenska plo3¢a v proslavo protest-
nega shoda ital. Zupanov proti hrvat. gimnaziji v Pa-
zinu. Mestni sovet pa je sklenul, da prejde preko te
prepovedi na dnevni red, ker ne navaja nobene mo-
tivacije.

GoriSko. Dr. Gregoréi¢ je kot nacelnik klaba
sloven. poslancev pisal. dez. glavarju dr. Pajerju, da
slov. poslanci ne ii¢ejo prepira s svojimi ital. tova-
risi, temve& zelé trajni mir. Slovenci zahtevajo le
stvari, katere Italijani uze imajo, ali pa, katere Ita-
lijani dobé, ne da bi se temu protivili Slovenci, Sklepi
dez. zbora naj se stvarjajo v sporazumljenju obeh
strank, pri volitvah v odseke naj se ozira jednako-
merno na obe stranki, zagotovi naj se polna jednako-
pravnost obeh jezikov v zboru, v odsekih v dez. uradih
in zavodih: okr. $olski zalogi naj se podpirajo iz dez.
doklade z 80%,. plate uciteljem naj se zvisajo. Druge
zahteve se ti¢ejo cest, uravnave vodja, bezobrestnih
posojil in nakupa delnic za vipavsko Zeleznico
v znesku 100.000 gl. Dr. Pajer je na to odgovoril
ozorno, zasmehljivo in razzaljivo.

Istra. Istrski dez. glavar dr. Campitelli je pisal
hrvatskim in sloven. poslancem, da morajo priti
k sejam ter se opraviciti radi svoje odsotnosti. Poslanci
so pisma, ki so bila italijanska, zavrnuli, Nato jim je
Campitelli brzojavil, a tudi brzojavke so poslanci od-
klonili.

Zakon, sprejet v zadnjem zasedanju deZ zbora
istrskega, za razdelitev ob¢ine Pazinske v &tiri manje
obcine, ni dobil cesarskega potrdila.

Dezelni posl. istrski so svojim volilcem izdali
proglas, v katerem naznanjajo, zakaj so nastopili pot
opozicije. Opisuje se vse moralno in fizitno nasilstvo,
katero so morali pretrpeti od nasprotnikov, in zaklu-
¢uje, da je treba-delati izven zbornice za premembo
odnosajev; v zavesti si boja za posteno stvar, in za-
upajo¢i na pomo¢ bratov po krvi in jeziku, ne smejo
obupati, temveé¢ vsirajati.

Primorsko. Stalni ozi odbor sloven, hevat. dez.
poslancev je dolocil v seji 28. apr. temelje za skupno
postopanje, zlasti glede na abstinencijo, ter imenoval
referate za posamitne dezele in glavnega referenta
za celo Primorje, ki morajo predloziti svoja poroécila
v 10 dneh.

Stalni o%i odbor primorskih dezelnih poslancev
je sostavljen tako: za Gorisko: grof Alf Coronini in
dr. Gregordi¢; za Trst: A. Gorjup in F. Kosec; za
Istro : dr. Laginja in Spin¢i¢. V Trstu je im | ta od-
bor 28. apr. svojo prvo sejo, v kateri je sklenul po-
polno solidarno postopanje vseh slovanskih poslancev
teh treh dezelnih zborov ter izrazil zahteve, ki naj se
stavijo vladi in ital. poslancem kot uslovje, da se po-
polnoma izpolnijo, ako se ho¢e, da bodo slov. po-
slanci sodelovali v zborih.

Dez. nam. grof. Goess je v odseku dezelnega od-
bora istrskega, kateremu je izro¢ena predloga o pre-
mes&enju tega dez zbora v Pulj, izjavil, da vlada
misli, da bi bilo to na korist dezele, vendar ni veé
na stalis¢u grofa Badenija, da naj se to stvori na
vsak nacin, temveé prepusta dez zboru prosto voljo,
ali sprejme ta zakon ali ne. To je torej zopet nova
kapitulacija pred Italijani in nova brca Slovanom.

b) Ostali slovanski svet.

Obée. Nadvojvoda Fran Ferdinand je prevzal
pokroviteljstvo nad madjarskim oddelkom Pariske
svetovne razstave. Majhen koti¢ v tej je namenjen
Hrvatski.

Zaradi demonstracij proti iredentovskemu tovar-
narju Mulichu v Batujah na Goriskem je bilo 23 Slo-
vencev obsojenih na krute kazni. Podali so pritozbo
ni¢nosti, najvise sodii¢e pa jo je za 21 obtoZencev
odhilo in le za 2 odredilo novo obravnavo.

Komitet za izjave k mirovni konferenciji je imel
13. maja zborovanje, katerega se je udelezilo vec Zensk
nego moskih. Poleg Berte Suttner sta govorila tudi
nactelnik Medparlamentarne unije in jako iz brazena
gospodicna Augusta Fickert. Iz vseh govorov in poro-
¢il se je slisalo neomejeno priznanje in simpatisko
tustvovanje k carju Nikolaju Il. Sklenula in jedno-
glasno sprejela se je primerna resolucija, katera se
odposlje na konferencijo in carju. Zenske so se odzvale
iz vse Evrope s pozdravi tudi temu zborovanju. Mnogo
plemenitih mislij so izrazile tudi o tem, da bi narodi
prenahali prepirati se med seboj. Skoda, da se tudj
takih stvarij dotikajo Zidje, katerih &asopisi najboli
hujskajo narod proti narodu.

Dunaj. Duhovuistvo evangeljske cerkve na Dunaju
je izd lo objavo, da protestuje proti izrabljanju agita-
cije za vstop v protestantizem iz politicnih nagibov,
ker uposteva kot jedino veljaven vzrok le preprianje.

Cesko. Zatski trgovski in obrtni gremij je so-
glasno sklenul resolucijo, v kateri odlo¢no protestuje
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proti nastavljanju ¢eskih uradnikov v nemskih mestih,
ker s tem izgubljajo svoj nemski znacaj. (Ta nemski
znataj mora biti presneto piskav, ako ga par urad-
nikov zdrobi v prah.)

V Libercu so 44 &eskim malim obrtnikom za-
vrnuli napravo prodajalnic za tamosnji trg.

Moravsko. Okr. glavarju Olomuskemu so izroé¢ili
Cehi prosnjo za ustanovo teske realke. Ta je narodil
mestnemu zboru, da seizjavi, ali bi mesto hotelo pri-
spevati k temu. Odgovorilo se je, ako se zdi ustano-
vitev &eske realke potr-bna, naj se ustanovi v kakem
feskem mestu, n. pr. Prerovu ali Kromerizu. Zahte-
vanje Ceske realke v Olomucu ima le namen veliko-
slovanske propagande. S prihodom &eskih profesorjev
in dijakov se hote pospesevati delo nato, da se pre-
tvori ¢eska manjSina v veclino, kar mora odlo¢no za-
vralati nemski mestui zastop. Ako je vladi do tega,
da vzdrzi mir v mestu, mora to proSnjo zavrnuti. —
Mesto Olomue 3steje 12.000 Nemcev in 6 000 Cehov,
okraj olomuski pa 48.421 Cehov in le 13.643 Nemcev.

Srbija. Kralj Aleksander srbski je v spremstvu
svojega ocela 9. maja pricel potovanje po zapadnih
krajih Srbije ter se vrne 20. maja zopet v Belgrad.

Bolgarsko. V sobranje je bilo voljenih 102 vlad-
nih privrzencev in 53 opozicijonalcev.

Rusija. Ruska vlada je odredila, da v Rusijo ne
sme priti noben zitni trgovec iz tujine, ako nima
privoljenja finané. ministerstva.

Anglija. M. Salisbury je potvrdil na banketu
v kral). akademiji vest o dogovoru Rusije in Angleske
radi Zeleznice skozi Nuitvang v severnem Kitaju.
S tem je poravnana nadelna preporna tolka.

V angleski zbornici je izjavil v »spodnji hisi«
Baltom, da je namen dogovora z Rusijo, da Angleska
ne ugovarja proti ruskim Zelezniskim podjetjem v Man-
dzunji, a Rusija se za isto obveze glede Jantsekianga.
V »zgornji higi< je Salisbury javil isto in naglasal, da
pogodba znadi, da med obema drZavama vlada dobro
razmerje, in da zeli, da bode to ¢im dalje boljge.

Nem¢éija. Pruski kulturni minister je zavrnul de-
putacijo Poljakov, ki je prosila, da si smejo ti osno-
vati privatne poljske sole. Rekel je, da noce zatreti
poljscine, ali Praska ni dolzna, da bi jo gojila v 3oli.
Ne ugovarja temu ako se otroci uéé poljsine doma
pri roditeljih, ali ako kak posamiénik poucuje 1 do
2 otroka. Bezobzirno pa bo postopal proti preganjanju
nemstva, proti agitaciji poljskih listov in proti osno-
_vanju privatnih poljskih 3ol,

Turéija. Sultan je odobril pogodbo z otomansko
banko, da se za izplacilo ruske vojne odskodnine pri-
znajo ti banki dohodki 7 vilajetev.

———f—f—

KnjiZevnost.

»Slavisches Echo“, 3. Stev. ima naslednjo vsebino: Was
treibt manmit BShmen ? — Die italienische Irredenta. — Politisch-
geschichtliche Skizzen iiber Siebenbiirgen, Kroatien und Ungarn.
— Musikauffihrung des Moskauer Synodal-Chores in Wien. —
Die russiche Kirchenmusik im Concerte des Synodal-Chores in
Wien. — Die Cechoslaven in Wien. — Kritische Rundschau. —

Vermischtes. — ,Slav. Echo* stoji na leto b, na cetvrt leta 1'25
gld. Naroc¢nina se posilja na Dunaj, IX. Eisengasse 13.

Urednistvo novega hsta se posebe zahvaljuje vsem tistim
slovenskim in jugoslovanskim listom, ki so omenili njegovo izha-
Janje ali ga fe posebe priporoéili. Urednistvo jim ob tej priliki
naznanja, da tudi severni bratje, Cehi, Malorusi, Velikorusi in
drugi slovanski odlomki so se pohvalno izrazili o novem pod-
jetju in prav iskreno priporoéajo »Slav. Echoe. Listom vseh slo-
vanskih narodov se uredniStvo i nadalje priporoc¢a, da bi blago-
hotno podpiralo list, ki utegne kmalu izhajati po veékrat, nego
mu je dololeno doslej. »Slav. Echo< ni nobenemu slovanskemn
lista na poti, ker je svoje vrste list tudi po svojem namenu.
V interesn slovanske stvari pa je, da se list podpira duSevno in
gmotno.

S stevilom tistih, ki so se uze doslej narocili na »Slav.
Echoe, jeizdatelj zadovoljen in se nadeja. da seisto Stevilo bode
vetalo od Stev. do Stev. Med naroéniki ,Sl. Sveta“ je uZe doslej
dobra polovina vstopila.tudi med naroénike nemskega lista.

Upravnistvo je doslej 1., 2. in 3. &tev. poslalo naronikom
»>Sl. Sv.< in drugim slovenskim rodoljubom; tem, ki ne morejo
vzdrzevati obeh listov, in ki so vrnuli list, se seveda ne poslje
nobena §t. veé, izjemsi, da bi se zgodila kaka pomota. Kdor ne
more sam naroliti se, stvori pa uslugo listu, ako ga priporofa
drugim. Izdateljstvu dobro dojde vsaka adresa, ki jo kdo poilje
z namenom, da bi se list poslal na ogled.

Izdatelj ne dela reklame za list, a se nadeja, da blago-
hotna urednistva slovanskih listov to delo bolje in vspesuise
opravijo zanj. Med Nemei delajo reklamo za list slovanski na-
sprotniki; to je razvidno tudi iz tega, da se je lepo Stevilo na-
roénikov oglasilo uZe tudi — iz Velikoneméije.

+Kranjsko v slikah in opisih“. Spominski album, izdal Julij
Laureréié. ZaloZil Schwentner v Ljubljani. Cena 1 gld. Knjiga je
razdeljena v dva dela. Prvi podaje zgodovinsko-krajevne opise
in slike, — drugi pa slike in oglase trgovinskih in obrtnih za-
vodov na Slovenskem. Oba dela sta krasno izvedena, iu je knjiga
res ,salonski album“. Samo prvi del se nam zdi premajhen;
mnogokaka znamenita pokrajina se je v njem prezrla,

»Slovansky PFehled*. Redaktor Ad. Cerny. (is. 5. Obsah:
Stati: Fr. Kvapil: U hrobu Julia Slovackého. — L. Quis: Dva
slovaniti bdsnici samoukové. — Ze slovanské poesie: Ad. Cerny:
Z pisni Vojislava J. Ilijée. — Dopisy: z Moskvy, Petrohradu,
okoli Kalisze, Korutan — Literatura, v&da, umé&ni. — Rozhledy
a zpravy. — Med poroéili se omenja m priporoa tudi ,Slavi-
sches Echo“. 4

Busanriiicriit Bpemennnxs. Tows VI Bun 1—2. Med
razpravami ravajamo: 9rioxn o Busamriiickoit Myserwh. Maprapin,

Cs rada. I. Tubo. — Brsawriifexie mamarnuxn Aeona. I,—V. Cn 8
raéa. J[. Aitmaaosa. — 3awbren no apesnocrants Koueranmrmmono.as,
VIL.—X. Tasp. Jackmna. — Kpnruxa: H Moritz: Die Zunamen

ber den byzantinischen Historikern und Chronisten. II. Pein. C.
Maunamynriiy. — Fr. X, Kraus : Geschichte der christlichen Kunst.

L—IL Pen. E. Pbuma. — Bnéaiorpadia. — Meakins saxcbren u
mpheria. — ,B. B.“ izhaja po 4 krat na leto in stoji 16 frankov
za granico. Naroénina se posilja: K. JI. Puxkepy, Herckiit np.

14 »n C -llerepGyprb.
A R T A Y A T X T e S P S e Y T e e TRty
Na znanje. (Slavnost v Postojinski jami). Na
binkostni ponedeljek obCujejo za obiskanje Postojinske
jame tje in nazaj posebni vlaki iz Ljubljane, Trsta, Reke
in Kormina v Postojino po bistveno zniZanih voZnih
cenah, v katerih so uZe vkljuene vstopnine v jame. Vse
druge se razvidi iz naznanil, nalepljenih na postajah
N N N U B e AT T N ISR R
»Slovanski Svet je na prodaj v posamiénih Ste-
vilkah: v Trstu via Caserma Nr. 1. (tobakarna). v Ljab-
ljani pri g. L. Schwentnerju, knjigarju — Pri Schwent-
nerju so tudi na prodai od »Slovanskega Svetac¢ zaloZene
knjizice, kakor: Ruski prevod Levstikovega ,Martina
Krpana“, .NaSi knjizni grehi*. ,Rusko pravopi-
sanje za ucete se“.
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JOSIP WINTER.

dekoratér

Ramperstorferstrasse Nr. 28 WIEN, V', Ramperstorferstrasse Nr. 28
oddajalnik ¢. kr. Terezijanske akademije na Dunaju -
se priporo¢a za napravo dekoracij vsake vrste, za kotilijonske
figure, izpostavljanja, slavnostne vozove, slavoloke etc., etc. po
svojih idejah ali pa po narodilu v plastidnem in dekorativnem
delu. — Nadalje najbolje izdelovanje zastav, grbov, napisov,
transparentov, pokrival, kotilijonskih tur in kostjume popolnju-
jotih predmetov po najnizih cenah.

Osnovano 1870.

Erste Wiener Chemisobe Putzerei & Tarherel, Kleider-Reparaturen-Anstalt
WIEN XIV./1, Goldschlagstrasse Nr. 88.

sprejemlje obleke, zavese, robo za mobilje v celoti za ¢iSCenje,
barvanje in pranje. Obleka pol volnena in iz likane preje se po-
stavlja po patentovanem nacinu in napravlja zopet nova.

Narotila v provmcuo se hrzo 1zvriujejo, =———

S VE iI‘ Stev. () — 1_899. v

a

KHEDD CHDEDD DD

Uprapnistvo ,,Slov. Sveta*

oddaje prejénje letnike tega lista
s poStnino vred po 2 gld. 50 kr,
Ruski prevod Levstikovega ,, Mar-
tina Krpana* se razposilji po
15 kr.; ,,Rusko pravopisanje

3 EOD CODEOD EDD

24 TN s 25 TN o &rT
EDDEDDERDE

I za udcece se* po 10 kr.; ,, Nasi
i knjizni greli® po 12 kr.; ,,Das

Slaven in

* ¥ ¥ ¥ *

Parteiwesen der
Bohmen** po 55 kr.

D ES

IGNAZ NOTTER,
Siebmacher und Gitterstricker, Wien, XIV., Roherthamerllnggasse .

Pletiva iz drata vseh vrst, mreZe za ograde. sita z lesenim obodom
pohisia in domaca orod;a in vsakatera dela moje stroke izdelujem
solidno in najceneje. Naroche v provincijo naglo izvriujem.

: | l—c A J
o etk I Dunajska votla brosilnica na

zdravljenje pron B A
4 | Dar #a umetno prusenje 10 Oritve
gla\ oboli_in in 2aloga jeklenega blaga

- , | |
izpadanju vlas Ig LEOPOLD SCHACHTER | |

dela &udovite uspehe pri Wien I. '
nervoznosti, kroniéni bole- Reichsrathsstrasse 9.

Aparati za samobritje se jaméljo, |
trpezni in dobri. ‘

Zaloga vseh vrst rezil |
Specijaliteta : @E .

| Noii za radiranje in §karje za
podobe v vseh veliginah.

2inl glave. migreni, nevralgji

in drugih boleznih glave. |

Steklenica mazils za vidse gld. |.-,
2,—,3. - ,znavodom uporabe vred.

P. FROTSCHER,
specialist za bolezni
vidsov,

Dunej, XVIII. Tnereslemsse

[ Narocbey provincijo se brzo |
izvriujejo. !
r Rezila, poslana za nabrufenje,
se obrlmo lrgnu\ljn_w

é@‘—'ﬂ:@’.‘::égg
Osnovano 1872.

Semacijonalna imajdha

Ces. in kralj. izkljué.
privilegij.
Radikalni pomodek proti potu,
ndy, dobi vsak, ki trpina tem,
le z nodo drevijev za pit, ka-
tere sem iznaSel sam, Kkateri

Podgane in misi

delajo najvedo 8kodo po kleteh
in skladiséih.

Najhitreje jih pokona od mene
iznajdena unidevaluna paita, katero
more uporabljati povsod vsakdor. Cena
paiti pol kilo gld 1'50. Izgotavljam
tudi najunovejii, od obéinstva kot naj-

s0 8 ¢. kralj, patentom odliko-
vani in varovani, in kateri
so0 izdelani z impregnovanim
vdelanjem usnjastih podplatov;
ti éreviji imajo lastnost, da do
cela in za vselej odstranjajo
sitnl pot na nogah, nastajajoca
vnetja in najhujie ozebke in
Kurja olese.
Narotbe od zunaj se izvrin.
jejo v 14 dneh proti poitnemu
povzetju. llustrovane prospekte
z navodom, da vzamed mero
sam, gratis in franko,
Jos. Hanzlik, Wien, XIII.,

Weissgasse Nr., 2.

|
|
|

H

= e e i

|
|
]
|

| kabine z+ Kopanje pticev,

bolji priznan mehanifen skopee za
podgane in misi, kateri prekaia vse
dosedanje iznajdbe v tej stroki. Mored
jih s tem skopcem vloviti 15 do 20
ne da bi ga napravljal na nivo. Cena
skopcu za podgane gld. 4'—, za midi
gld. 1:80 do 2:60. — Skopei za Storklje
gld. 1'20. Prodajalcem odstotke.
Prodaje iv izdeluje

L Posch,

Spengelmeister.
Wien, XVII. Bez. Blumengasse 60.

Izdeluje aksarije na stens, pa mize,
svetilnice
roéne, stenske, za voze in grobe.

Potrebno za vsakega trpelega na
grizi (Bruch)

Tiesel-ovi ces. kral. izkljnéno ‘priv: ‘
pasi od grize,

zdravnisko poskuSeni, nedose-
Zeni, naj se nosijo no¢ in dan.
Po jedni strani gld. 3-50, po
obeh straneh gid. 5.
Priznanja od g. dr. Weis-a, eme-
rit. sekundarnega zdravnika I.
reda Dunajske obée bolnice,
Dunaj.

KAROL TIESEL,

patentni imetnik in proizvednik.

WIEN,
Vll Westhahnstrasse No. 35.

Temnlll sob in prostorov ne veé!

Wilh. Forster,

gravér.

Ateljé za vsa graviranja
v zlatu, srebru, Zlahtnem
kamnu, steklu in kovini.
Izdelovanje: moncgramov,
grbov, stane, Sablon, pe-
catov, pecatmh znamek,
ﬂtampxlu iz kavéuka in ko-
vin in tipov kaviukovih.

Wien, XIV. 2, Mariahilferstr. 198
k ,,zlatemu golncu.*

| | Izdeluje sam znamenja za,

[ drutva in klube. .

i e

Reflektorji za dnevno svetlobo

Josipa Striebl-a,
I, Scholzgasse 6. Wien.
Cene:

; Damna Smna

, l
V cenah je vkljugeno tudi | " | Centimeter ‘gl.o v K'°"e|
postavljenje s skladiiéa: —_— f = : 7 i
£ D | D

¥ S 3 [ ] st
Izredne velidine po specijal- B-80 ' 65 | 16 32 |
nem tarifu. 4 ' 80 | 80 | 20 40 |
Olepsave posebe se rabijo 5 100 | 65 | 20 40 |
po velikosti bronsovane 6 | 125 80 [ 25 | 50 |
ali pozlagene. 7 | 126 | 100 | 28 | 56 |

,SLOVANSKI SVET* izhaja v 10. in 25. dan vsakega meseca, in sicer na 16 straneh. Stoji za vse leto gld. 5, pol leta gld. 2.50,
detvrt leta gld. 1.256. — Za uditelje, néiteljice in dijake za vse leto 4, za pol leta 2 in za Cetvrt leta 1 gld. — Posamicne Stevilke se
razpoSiljajo po 20 kr. — Zunaj Avstro-Ogerske na leto 6 gld. 50 kr. — Inserate sprejema upravniitvo. — Narocnina, rekla-

macije in vsakovrstna pisma naj se posiljajo F. Podgorniku na Dunaj (Wien),

IX., Eisengasse Nr. 13

Izdatelj, lastnik in odgovorni urednik: Fran Podgornik, Tiskli Bratii Chrastinové ve Valasském MeziFici,



